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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 997/2007
tad-29 ta’ Awwissu 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-30 ta® Awwissu
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Awwissu 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MK 15,7
TR 85,9

XS 28,3

77 43,3

0707 00 05 TR 134,7
77 134,7

07099070 TR 83,4
77 83,4

0805 50 10 AR 55,6
[9)¢ 40,4

ZA 59,1

77 51,7

080610 10 EG 157,6
TR 94,6

77 126,1

0808 10 80 AR 52,9
AU 166,3

BR 77,5

CL 82,7

CN 72,8

NZ 91,3

uUs 99,5

ZA 87,0

77 91,3

0808 20 50 AR 46,9
TR 129,5

ZA 83,7

77 86,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 144,4
Us 222,5

77 183,5

0809 40 05 BA 41,3
IL 89,0

MK 44,8

TR 78,6

77 63,4

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 998/2007
tat-28 ta’” Awwissu 2007

Ii jistabbilixxi projbizzjoni ghas-sajd tal-merluzz fl-ilmijiet Norvegizi taz-zoni ta’ I-ICES I u II minn
bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Franza

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u lisfruttar sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd skond il-Politika
Komuni dwar is-Sajd ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 26(4)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 1i jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika tas-sajd komuni (3), u b'mod partikolari
I-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 41/2007 tal-21 ta’
Dicembru 2006 li jistabbilixxi ghall-2007 l-opportunita-
jiet ta’ sajd u l-kundizzjonijiet asso¢jati maghhom ghal
certi hazniet (stokkijiet) ta’ hut u gruppi ta’ hazniet ta’
hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Komunita, u ghal bastimenti
Komunitarji, filmijiet fejn huma mehtiega limiti ta’
gbid (%), jistabbilixxi I-kwoti ghall-2007.

(20  Skond l-informazzjoni li rceviet il-Kummissjoni, il-
qabdiet ta’ l-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Rego-
lament mill-bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ I-Istat
Membru msemmi hemmbhekk, jew li huma rregistrati
fih, ezawrixxew il-kwota allokata ghall-2007.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu fuq il-bastimenti, it-trasbord u Il-hatt
tieghu l-art, jigu pprojbiti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata ghall-Istat Membru msemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk ghall-
2007 titgies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ 1-Istat Membru msemmi
hemmbhekk jew li huma rregistrati fih ghandu jigi pprojbit mid-
data stipulata fdak I-Anness. Ghandu jkun ipprojbit li t-tali

stokk magbud minn dawk il-bastimenti wara dik id-data
jinzamm fuq il-bastimenti, jigi ttrasbordat jew jinhatt l-art.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada ta’ meta jigi
ppublikat fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Awwissu 2007.

() GU L 358, 31.12.2002, p- 59.

() GUL 261, 20.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1967/2006 (GU L 409, 30.12.2006, p. 11, kif
ikkoregut mill-GU L 36, 8.2.2007, p. 6).

() GU L 15, 20.1.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 898/2007 (GU L 196, 28.7.2007, p. 22).

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Direttur Generali ghas-Sajd u I-Affarijiet Marittimi
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ANNESS
Nru 27
Stat Membru Franza
Stokk COD/1N2AB.
Speci Merluzz (Gadus morhua)
Zona IImijiet Norvegizi taz-zoni ICES I u II
Data 24 ta’ Lulju 2007
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 999/2007
tat-28 ta’” Awwissu 2007

li jistabbilixxi projbizzjoni fuq is-sajd ghat-tonn fl-Ocean Atlantiku, fil-Lvant tal-longitudni 45°
Punent, u 1-Mediterran, min-naha ta’ bastimenti 1i jtajru 1-bandiera ta’ I-Italja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Waqt li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Waqt li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u lisfruttar sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd skond il-Politika
Komuni tas-Sajd (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 26(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika komuni tas-sajd (3), u b'mod partikolari
I-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 41/2007 tal-21 ta’
Dicembru 2006 li jistabbilixxi ghall-2007 l-opportunita-
jiet ta’ sajd u l-kundizzjonijiet asso¢jati maghhom ghal
certi hazniet (stokkijiet) ta’ hut u gruppi ta’ hazniet ta’
hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Komunita, u ghal bastimenti
Komunitarji, filmijiet fejn huma mehtiega limiti ta’
gbid (%), jistabbilixxi I-kwoti ghall-2007.

(2)  Skond l-informazzjoni li rceviet il-Kummissjoni, il-
gabdiet ta’ l-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Rego-
lament mill-bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ I-Istat
Membru msemmi hemmbhekk, jew li huma rregistrati
fih, ezawrixxew il-kwota allokata ghall-2007.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu fuq il-bastimenti, it-trasbord u Il-hatt
tieghu l-art, jigu pprojbiti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

II-kwota tas-sajd allokata ghall-Istat Membru msemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk ghall-
2007 ghandha titqies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak -
Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ I-Istat Membru msemmi
hemmbhekk jew li huma rregistrati fih ghandu jigi pprojbit mid-
data stipulata fdak l-Anness. Ghandu jkun ipprojbit li t-tali

stokk magbud minn dawk il-bastimenti wara dik id-data
jinzamm fuq il-bastimenti, jigi ttrasbordat jew jinhatt l-art.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-ppublikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Awwissu 2007.

() GU L 358, 31.12.2002, p- 59.

() GUL 261, 20.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1967/2006 (GU L 409, 30.12.2006, p. 11, kif
ikkoregut mill-GU L 36, 8.2.2007, p. 6).

() GU L 15, 20.1.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 898/2007 (GU L 196, 28.7.2007, p. 22).

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Direttur Generali ghas-Sajd u I-Affarijiet Marittimi
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ANNESS
Nru 22
Stat Membru L-Italja
Stokk BFT/AE045W
Speci Tonn (Thunnus thynnus)
Zona L-Ocean Atlantiku, fil-lvant tal-longitudni 45° Punent, u
-Mediterran
Data 24 ta’ Lulju 2007
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1000/2007
tad-29 ta’ Awwissu 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 831/2002 1i jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 322/97 dwar lIstatistika Komunitarja, rigward l-access ghal data kunfidenzjali ghal ghanijiet
xjentifici

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 322/97
tas-17 ta’ Frar 1997 dwar I-Istatistika Komunitarja (1), u b'mod
partikolari l-Artikolu 20 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 831/2002 (%)
jistabbilixxi, bl-ghan li jintlahqu konkluzjonijiet statistici
ghal skopijiet xjentifici, il-kundizzjonijiet li bihom jista’
jinghata l-access ghal data kunfidenzjali mghoddija lill-
awtorita tal-Komunita. Dan jelenka l-kategoriji ta’ korpi
li r-ricerkaturi taghhom jistghu jinghataw access tali,
filwaqt 1i jaghmel distinzjoni bejn korpi li huma diretta-
ment ammissibbli u korpi li saru ammissibbli wara li
r¢cevew l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-Kunfidenzjalita ta’
|-Istatistika. Jelenka wkoll l-istharrig u ghejun ta’ data
differenti li ghalihom huwa japplika.

(2)  Irricerka xjentifika sikwit titwettaq minn unitajiet jew
dipartimenti fistituti nazzjonali ta’ l-istatistika u fil-
banek ¢entrali nazzjonali ta’ I-Istati Membri u fil-Bank
Centrali Ewropew (BCE). Dawn il-korpi jipprovdu
l-garanziji xierqa rigward it-trattament kunfidenzjali u
l-harsien tad-data u l-ghan strettament xjentifiku ta’
l-access. Ghalhekk ghandhom jitgiesu wkoll bhala korpi
li huma direttament ammissibbli.

(3)  Hemm talba dejjem tikber minn ricerkaturi u mill-komu-
nita xjentifika b'mod generali biex ikun hemm access
ukoll ghal skopijiet xjentifici ghal data kunfidenzjali
mill-Istharrig dwar 1-Edukazzjoni ta’ -Adulti (SEA). Is-
SEA jkopri t-taghrif dwar it-tendenzi kumplessi ta’ parte-
¢ipazzjoni mill-adulti fl-edukazzjoni u t-tahrig, l-access
ghal taghrif dwar opportunitajiet ta’ taghlim u l-profil
ta’ partec¢ipanti u dawk mhux partecipanti (ez. sfond

() GU L 52, 22.2.1997, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

() GU L 133, 18.5.2002, p. 7. Ir-Regolament kif emendat mir-Regola-
ment (KE) Nru 1104/2006 (GU L 197, 19.7.2006, p. 3).

so¢jo-ekonomiku, raguni ghat-taghlim, ostakli, attitudni-
jiet, awtovalutazzjoni tal-hiliet fil-lingwi u fit-TIK). Ghal-
hekk dan l-istharrig ghandu jizdied mal-lista fir-Regola-
ment (KE) Nru 831/2002.

I-kundizzjonijiet ~stipulati fir-Regolament (KE) Nru
831/2002 saru wkoll applikabbli ghall-access ghal skopi-
jiet xjentifici ghal data kunfidenzjali mill-Istatistika ta’
-Unjoni Ewropea dwar id-Dhul u l-Kundizzjonijiet ta’
|-Ghajxien  (UE-SILC), mir-Regolament  (KE) Nru
1177/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16
ta’ Gunju 2003 rigward l-istatistika Komunitatja dwar
id-dhul u l-kundizzjonijiet ta’ l-ghajxien (UE-SILC) (3).
Madankollu [-UE-SILC ma jissemmiex fir-Regolament
(KE) Nru 831/2002. Ghal ragunijiet ta’ carezza, l-UE-
SILC ghandu ghalhekk jizdied mal-lista fir-Regolament
(KE) Nru 831/2002.

Ir-Regolament (KE) Nru 831/2002 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

II-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond
l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-Kunfidenzjalita ta’ l-Istatis-
tika,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 831/2002 huwa emendat kif gej:

1. Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 1 jinbidel b'dan li gej:

“1.

L-access ghal data kunfidenzjali jista’ jinghata mill-

awtorita Komunitarja lil ricerkaturi ta’ korpi li jaqghu fil-
kategoriji li gejjin:

(a) universitajiet u organizzazzjonijiet ohra ta’ edukazzjoni

oghla stabbiliti skond il-ligi Komunitarja jew il-ligi ta’
Stat Membru;

() GU L 163, 3.7.2003, p. 1.
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(b) organizzazzjonijiet jew istituzzjonijiet ghal ricerka xjenti- Madankollu, fuq it-talba ta’ l-awtorita nazzjonali li pprovdiet
fika stabbiliti skond il-ligi Komunitarja jew il-ligi ta’ Stat id-data, l-access ghad-data minn din l-awtoritda nazzjonali
Membru; m'ghandux jinghata ghal progett specifiku ta’ ricerka.”

(¢) istituti nazzjonali ta’ l-istatistika ta’ l-Istati Membri; 3. Fl-Artikolu 6, il-paragrafu 1 huwa mibdul b'dan li gej:

(d) il-Bank Centrali Ewropew u l-banek ¢entrali nazzjonali ta’ “l.  L-awtoritd Komunitarja tista’ tohrog settijiet ta’ mikro-
I-Istati Membri; data anonimizzata miksuba mill-istharrig jew mill-ghejun ta’

data ta’ statistika li gejjin:
(e) agenziji, organizzazzjonijiet u istituzzjonijiet ohra, wara li
jkunu réevew l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-Kunfidenzja- — Bord dwar 1-Affarijiet Domesti¢i tal-Komunitd Ewropea,
lita ta’ -Istatistika, skond il-procedura stipulata fl-Artikolu
20(2) tar-Regolament (KE) Nru 322/97. — Stharrig dwar il-Forza tax-Xoghol,

2. Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 jinbidel b’dan li gej: __ Stharrig dwar Hnnovazzjoni Komunitarja,
“l.  L-awtorita Komunitarja tista’ taghti access fil-post
taghha ghal data kunfidenzjali miksuba mill-istharrig jew
mill-ghejun ta’ data ta’ statistika li gejjin:

— Stharrig dwar it-Tahrig Vokazzjonali Kontinwu,

— Stharrig dwar I-Istruttura tal-Qligh,

— Bord dwar l-Affarijiet Domestici tal-Komunita Ewropea,

— Statistika ta’ I-Unjoni Ewropea dwar id-Dhul u -Kundiz-
— Stharrig dwar il-Forza tax-Xoghol, zjonijiet ta’ -Ghajxien,

— Stharrig dwar l-Innovazzjoni Komunitarja, — Stharrig dwar 1-Edukazzjoni ta’ l-Adulti.

— Stharrig dwar it-Tahrig Vokazzjonali Kontinwu, Madankollu, fuq it-talba ta’ l-awtorita nazzjonali li pprovdiet
id-data, l-access ghad-data minn din l-awtorita nazzjonali

— Stharrig dwar Mstruttura tal-Qligh m’'ghandux jinghata ghal progett specifiku ta’ ricerka.”

— Statistika ta’ 1-Unjoni Ewropea dwar id-Dhul u 1-Kundiz- Artikolu 2
zjonijiet ta’ -Ghajxien, Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta’
wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni

— Stharrig dwar 1-Edukazzjoni ta’ -Adulti. Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Joaquin ALMUNIA
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1001/2007
tad-29 ta’ Awwissu 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 800/1999 u (KE) Nru 2090/2002 f'dak li jirrigwarda kontrolli fil-
qafas tar-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni tal-prodotti agrikoli

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1784/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fic-cereali (!), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 18
tieghu, u d-dispozizzjonijiet korrespondenti tar-regolamenti 1-
ohra dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti agri-
koli,

Wagqt li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 386/90
tat-12 ta’ Frar 1990 dwar is-sorveljanza mwettqga fil-waqt ta’ 1-
esportazzjoni tal-prodotti agrikoli li jircevu rifuzjonijiet jew
ammonti ohra (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 6 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/1999 tal-
15 ta’ April 1999 li jistabbilixxi regoli komuni dettaljati
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ rifuzjonijiet fuq l-espor-
tazzjoni ta’ prodotti agrikoli () jirrikjedi b'mod partiko-
lari li jigu pprezentati certi dokumenti ta’ prova biex juru
li prodotti li ghalihom intalbu r-rifuzjonijiet fuq l-espor-
tazzjoni fil-fatt gew impurtati fi stat originali taghhom
fpajjiz terz specifiku, meta tapplika rifuzjoni ddiferenz-
jata ghal dak il-pajjiz terz. Il-proceduri dwar prova bhal
din ghandhom jigu ssimplifikati filwaqt li jitharsu l-inte-
ressi finanzjarji tal-Komunita. II-Kummissjoni u l-Istati
Membri ghandhom jissorveljaw l-uzu ta’ proceduri
simplifikati u jiehdu azzjoni xierqa fil-kaz ta’ abbuz.

(2)  Fil-prattika, il-pajjizi terzi li ghalihom r-rifuzjonijiet ta’
esportazzjoni ghal prodott specifiku huma ddiferenzjati
valuri ta’ inqas mill-medja inkella Zero generalment
jinsabu qrib il-Komunita filwaqt li hemm tendenza li 1-
livelli tar-rifuzjonijiet jigu ffissati flivell oghla, u identiku
ghal dawk il-pajjizi li huma iktar imbieghda mill-Komu-
nita. Fhafna kazi, l-esportaturi jkollhom il-problemi biex
jiksbu provi ta’ importazzjoni fdawn il-pajjizi aktar
imbieghda.

() GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Ir-Reg_olament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 735/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 6).

() GU L 42, 16.2.1990, p. 6. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 163/94 (GU L 24, 29.1.1994, p. 2).

() GUL 102, 17.4.1999, p. 11. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).

(3)  Dawn il-pajjizi, li ghalihom il-livelli oghla u identici tar-
rifuzjonijiet gew iffissati, jistghu jitgiesu bhala “Zona
mbieghda ta’ rifuzjoni” ghall-prodott ikkoncernat. Madan-
kollu, pajjizi mbieghda li ghalihom il-parti ddiferenzjata
tar-rifuzjoni hija inqas mill-medja jew hija zero
ghandhom jithallew barra minn din iz-zona. Barra
minn hekk, dawk il-pajjizi fejn jezisti riskju veru ta’
taghwig fil-kummer¢, jew dawk il-pajjizi kollha ghas-
setturi fejn jezisti riskju veru ta’ taghwig fil-kummerc
ghandhom jigu eskluzi minn din iz-Zona.

(4)  Fejn issir dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni ghal pajjiz fZona
ta’ rifuzjoni mbieghda u l-esportazzjoni ssir permezz ta’
trasport bil-bahar fkontejner, it-tahlita ta’ hafna fatturi (il-
gestjoni  kummergjali tal-kontejners, id-dokumenti ta’
trasport u [-modalita ta’ trasport relattivament inflessibbli)
toffri livell ragjonevoli ta’ garanzija li l-prodotti jkunu
gew importati gewwa pajjiz terz specifiku. Fdawn i¢-
cirkostanzi, il-prova li l-prodotti gew trasportati lejn u
nhattu fpajjiz fzona ta’ rifuzjoni mbieghda tista’ tinghata
b’kombinazzjoni ta’ dokument tat-trasport lill-port fil-
pajjiz ta’ destinazzjoni jew il-port li ged iservi l-art ta’
gewwa tad-destinazzjoni, u dikjarazzjoni tal-hatt.

(5)  Jekk is-sistema kkompjuterizzata tat-tracking u ta’ I-
intrac¢ar kummerd¢jali tal-kontejner tat-trasportatur tilhaq
in-normi operattivi tas-sikurezza kif stipulat fl-Anness I
ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 885/2006
tal-21 ta’ Gunju 2006 li jistipola regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1290/2005 dwar l-akkreditazzjoni ta’ l-agenziji li jhallsu
u entitajiet ohra u l-approvazzjoni tal-kontijiet ta’ FAEG u
I-FAEZR (%), u jipprovdi informazzjoni ekwivalenti ghal
dik fid-dokumenti tat-trasport, bhala prova ta’ trasport
ghall-pajjiz tad-destinazzjoni.

(6)  L-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 800/1999
jipprovdi ghal derogi limitati ghal EUR 2 400 u 12 000
fuq partijiet iddiferenzjati tar-rifuzjoni ghal destinazzjoni-
jiet kontigwi jew imbieghda. Jitqies utli li wiehed
jipprovdi ghal deroga gdida ghat-trasport bil-bahar fkon-
tejners ghaz-zoni ta’ rifuzjoni mbieghda billi jinhtieg
dokument tat-trasport u wahda mid-dikjarazzjonijiet ta’
hatt imsemmija fil-punti (a), (b) jew (¢) ta’ 1-Artikolu
16(2). Deroga bhal din tista tinghata biss jekk l-informaz-
zjoni tinghata waqt il-hatt fil-port taz-zona ta’ rifuzjoni
mbieghda. Sabiex tigi Zgurata l-affidabilita tal-prova
ggenerata skond derogi bhal dawn, dawn ghandhom
jinghataw taht awtorizzazzjonijiet revokabbli.

(*) GU L 171, 23.6.2006, p. 90.
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(7)  Sabiex jitnaqqas ir-riskju ta’ sostituzzjoni, il-mezzi kollha (1) fl-Artikolu 2(1), ghandu jizdied il-punt li gej:

(10)

tat-trasport jew il-pakketti ghandhom jigu ssigillati hlief
fkazi eccezzjonali fejn il-prodotti jistghu jigu identifikati
b’xi mezzi ohra skond l-Artikolu 340a u l-Artikolu 357
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-
2 ta’ Lulju 1993 i jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-imple-
mentazzjoni tar-Regolament  tal-Kunsill (KEE) Nru
2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju ().
Dan ir-rekwizit gie stabbilit fl-Artikolu 7 tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 2090/2002 tas-26 ta’
Novembru 2002 li jistabbilixxi regoli dettaljati biex jigi
applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 386/90 fdak
li jirrigwarda rigward verifiki fizici mwettqa meta jigu
esportati prodotti agrikoli li jikkwalifikaw ghal rifuzjoni-
jiet (3. Minhabba li dak ir-rekwizit huwa parti mill-
formalitajiet li jikkoncernaw id-dikjarazzjoni ta’ l-espor-
tazzjoni u ta’ karattru generali, ghandu jithassar mir-
Regolament (KE) Nru 2090/2002 u ghandha tigi inkluza
dispozizzjoni fir-Regolament (KE) Nru 800/1999.

Fl-ufficéju doganali tal-hrug jehtieg informazzjoni fil-
kopja ta’ kontroll T5 biex jara jekk il-prodotti pprezentati
lilu jikkwalifikawx ghal kontroll ta’ sostituzzjoni
mehtiega skond I-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru
2090/2002. Billi -kopji ta’ kontroll jistghu jintuzaw ghal
prodotti li ma jikkwalifikawx ghall-kontrolli ta’ sostituz-
zjoni, il-kaxxa 107 tal-kopja ta’ kontroll T5 ghandu
jkollha informazzjoni fil-kaz ta’ prodotti esportati bi
dritt ghal rifuzjonijiet.

Ir-Regolamenti (KE) Nru 800/1999 u (KE) Nru
2090/2002 ghalhekk ghandhom jigu emendati skond
dan.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament marbuta mal-
prova tal-wasla fid-destinazzjoni ghandhom japplikaw fir-
rigward ta’ applikazzjonijiet ta’ rifuzjoni mressqa mid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Billi dan
ir-Regolament huwa mahsub biex jissimplifika l-amminis-
trazzjoni ta’ l-iskema kemm ghall-operaturi kif ukoll
ghall-Istati Membri, ghandu jkun possibbli, fuq it-talba
ta’ esportatur, li jigi applikat fir-rigward ta’ applikazzjo-
nijiet ta’ rifuzjoni mressqa qabel dik id-data, sakemm ma
jkunx skada l-limitu ta’ Zmien ghat-tressiq tal-provi.

Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitati ta’ Gestjoni relevanti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 800/1999 qieghed jigi emendat kif gej:

)
@)

GUL 253, 11.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 274/2007 (GU L 62, 1.3.2007, p. 6).
GU L 322, 27.11.2002, p. 4. Ir-Rengament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1847/2006 (GU L 355, 15.12.2006, p. 21).

“(p) ‘Zona mbieghda ta’ rifuzjoni’ tfisser li d-destinazzjonijiet
li ghalihom l-istess parti differenzjata u mhux zero li
tapplika ghal prodott partikolari, minbarra d-destinaz-
zjonijiet eskluzi ghal dak il-prodott kif stabbilit fl-
Anness XI;

(@ ‘pajjiz intern’ tfisser pajjiz terz li m'ghandux il-port
tieghu stess imma li huwa moqdi minn port ta’ pajjizi
terz iehor.”

Fl-Artikolu 5, jizdied il-paragrafu li gej:

“8.  L-oggetti li jintalbu r-rifuzjonijiet ta’ esportazzjoni
ghalihom ghandhom jigu ssigillati minn, jew jkunu taht il-
kontroll ta’, l-ufficju doganali ta’ esportazzjoni. L-Artikolu
340a u l-paragrafu 2, 3 u 4 ta’ l-Artikolu 357 tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2454/93 ghandu japplika mutatis mutandis.”

Fl-Artikolu 8, jizdied il-paragrafu li gej:

“Fil-kaz li jkun hemm applikazzjoni ghar-rifuzjonijiet, il-
kaxxa 107 ghandha turi wahda mill-annotazzjonijiet elen-
kati fl-Anness XIL”

Fl-Artikolu 15, il-paragrafu 1 jinbidel b'dan li gej:

“l.  Fi zmien 12-il xahar mid-data ta’ accettazzjoni tad-
dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni, il-prodotti ghandhom:

(a) jigu importati fl-istat originali taghhom fpajjiz terz jew
wiehed mill-pajjizi terzi li ghalihom tapplika r-rifuzjoni,

jew

(b) jinhattu fl-istat originali taghhom fZona ta’ rifuzjoni
mbieghda li ghaliha tapplika r-rifuzjoni skond il-kondiz-
zjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 17(1)(b) u (2).

Madankollu, estensjoni ghal-limitu ta’ zmien tista’ tinghata
skond I-Artikolu 49.”
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(5) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:

(a) I-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

~

“l.  Prova li l-formalitajiet doganali ghall-importaz-
zjoni jkunu tlestew ghandha, skond ma jaghzel l-espor-
tatur, tkun provduta b'wiehed minn dawn id-dokumenti
segwenti:

(a) id-dokument doganali, kopja jew fotokopja tieghu,
jew kopja stampata ta’ informazzjoni ekwivalenti
rregistrata eletronikament minn awtorita doganali
kompetenti; kopja bhal din, fotokopja jew kopja
stampata ghandha tigi ccertifikata bhla kopja vera
jew kopja stampata minn wiched minn dawn li

gejjin:

(i) l-entita li approvat id-dokument originali jew
irregistrat elettronikament l-informazzjoni ekwi-
valenti;

(ii) l-agenzija uffi¢jali tal-pajjiz terz ikkoncernat;

(iii) l-agenzija uffi¢jali ta’ Stat Membru fil-pajjiz terz
ikkoncernat;

(iv) l-agenzija responsabbli ghal hlas tar-rifuzjoni;

=

certifikat tal-hatt jew importazzjoni mfassal minn
agenzija approvata internazzjonali ta’ kontroll u
supervizjoni (minn hawn ‘il quddiem imsejjah I-
“SA”) skond ir-regoli stabbiliti fl-Anness VI, il-Kapi-
tolu III, li juza l-mudell stabbilit fl-Anness VII; id-
data u n-numru tad-dokument doganali ghandhom
jidhru fuq ic-certifikat ikkoncernat.

Jekk l-esportatur jitlob dan, agenzija tal-hlas tista’ tnehhi
r-rekwizit ghac-certifikazzjoni msemmi fil-punt (a) ta’ I-
ewwel subparagrafu biex tkun tista’ tivverifika li I-forma-
litajiet doganali ghall-importazzjoni jkunu tkomplew
permezz ta’ l-acCess ghal informazzjoni rregistrata elet-
tronikament ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz
jew fisimhom.”

Il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Esportaturi ghandhom fil-kazijiet kollha jippro-
ducu kopja jew fotokopja tad-dokumenti tat-trasport,
li ghandha tirrelata mat-trasport tal-prodotti li ghalihom
tkun saret id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni.

Fuq it-talba ta’ l-esportatur, fil-kaz ta’ trasport bil-bahar
fkontejner, Stat Membru jista’ jaccetta taghrif bhal dak
fid-dokumenti ta’ trasport jekk jigi ggenerat b’sistema ta’
informazzjoni gestita minn parti terza responsabbli
ghat-trasport tal-kontejners ghall-post tad-destinazzjoni
sakemm il-parti terza tispecjalizza foperazzjonijiet bhal

dawn u s-sikurezza tas-sistema ta’ informazzjoni tigi
approvata minn Stat Membru bhal li jilhaq il-kriterji
stabbiliti fil-verzjoni applikabbli ghall-perjodu kkon-
cernat ta’ wiched mill-istandards accettati internazzjonal-
ment stabbiliti fil-punt 3(B) ta’ I-Anness I ghar-Regola-
ment (KE) Nru 885/2006 (*).

() GU L 171, 23.6.2006, p. 90.”

(6) L-Artikolu 17 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 17

1. L-stati membri jistghu jezentaw Il-esportaturi milli
jaghtu l-prova rikjesta skond I-Artikolu 16 hlief id-doku-
ment tat-trasport jew l-ekwivalenti elettroniku kif imsemmi
fl-Artikolu 16(3), fil-kaz ta’ dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni li
taghti lok ghal rifuzjoni fejn:

(a) il-parti ddifferenzjata tar-rifuzjoni mhijiex iktar minn:

(i) EUR 2400 meta l-pajjiz terz jew it-territorju ta’
destinazzjoni jkun elenkat fl-Anness IV;

(i) EUR 12 000 meta l-pajjiz terz jew it-territorju ta’
destinazzjoni jkun elenkat fl-Anness IV; jew

(b) il-port ta’ destinazzjoni jinsab fiz-zona mbieghda ta’
rifuzjoni ghall-prodott ikkoncernat.

2. L-ezenzjoni msemmija fil-paragrafu 1(b) ghandha
tapplika biss meta jintlahqu l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-prodotti huma ttrasportati fkontejners u t-trasport tal-
kontejners ghall-port tal-hatt isir bil-bahar;

(b) id-dokument tat-trasport isemmi bhala destinazzjoni, il-
pajjiz imsemmija fid-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew
port li normalment tintuza ghall-hatt ta’ prodotti ddes-
tinati ghal pajjiz intern li huwa l-pajjiz ta’ destinazzjoni
msemmi fid-dikjarazzjoni ta’ l-esportazzjoni;

(¢) il-prova tal-hatt hija pprovduta skond il-punt (a), (b) jew
(¢) ta’ I-Artikolu 16(2).
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Fuq it-talba ta’ l-esportatur, fil-kaz ta’ trasport bil-bahar
fkontejner, Stat Membru jista’ jaccetta li l-prova tal-hatt
imsemmija fil-punt (¢) ta’ l-ewwel subparagrafu minflok
tigi pprovduta permezz ta’ taghrif ekwivalenti ghal dak li
jinsab fid-dokumenti tal-hatt jekk dan jkun iggenerat b’sis-
tema ta’ informazzjoni gestita minn parti terza responsabbli
ghat-trasport jew ghall-hatt tal-kontejners fil-post tad-desti-
nazzjoni sakemm il-parti terza tispecjalizza foperazzjonijiet
bhal dawn u s-sikurezza tas-sistema ta’ informazzjoni tigi
approvata minn Stat Membru bhala wahda li tilhaq il-kriterji
stabbiliti fil-verzjoni applikabbli ghall-perjodu kkoncernat ta’
wiehed mill-istandards accettati internazzjonalment stabbiliti
fil-punt 3(B) ta’ l-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru
885/2006.

Il-prova tal-hatt tista’ tigi pprovduta skond il-punt (¢) ta’ I-
ewwel subparagrafu jew skond it-tieni subparagrafu
minghajr ma jkun jehtieg ghall-esportatur li jipprova li
jkun ha l-passi xierqa biex jikseb dokument imsemmi fil-
punti (a) jew (b) ta’ l-Artikolu 16(1).

3. L-eligibilita ghall-ezenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu
1(a) ghandha tkun awtomatika minbarra fil-kaz ta’ applikaz-
zjoni tal-paragrafu 4.

L-eligibilita ghall-ezenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1(b)
ghandha tinghata ghal tliet snin, permezz ta’ awtorizzaz-
zjoni bil-miktub, qabel l-esportazzjoni, fuq applikazzjoni
min-naha ta’ l-esportatur. L-esportaturi li juzaw dawn I-
awtorizzazzjonijiet ghandhom jirreferu ghan-numru ta’ -
awtorizzazzjoni fl-applikazzjoni ghall-pagament.

4. Jekk l-Istat Membru jqis li I-prodotti li ghalihom I-
esportatur jitlob ezenzjoni skond dan Il-Artikolu jkunu
gew esportati lejn pajjiz li ma jissemmiex fid-dikjarazzjoni
ta’ l-esportazzjoni, jew, skond il-kaz, lil pajjiz li jinsab barra
z-zona ta’ rifuzjoni mbieghda rilevanti li ghaliha tkun giet
iffissata r-rifuzjoni, inkella l-esportatur ikun qasam artifi¢jal-
ment operazzjoni ta’ l-esportazzjoni bil-ghan i jibbenefika
minn ezenzjoni, l-Istat Membru ghandu jirtira l-eligibbilta
ghal kwalunkwe ezenzjoni taht dan I-Artikolu immedjata-
ment ghall-esportatur ikkoncernat.

L-esportatur ikkoncernat m'ghandux ikun elegibbli ghal
ezenzjonijiet ulterjuri taht dan I-Artikolu ghal sentejn mid-
data ta’ l-irtirar.

Fil-kaz ta’ rtirar ta’ l-eligibbilta, l-intitolament ghar-rifuzjoni
ta’ l-esportazzjoni ghall-prodotti kkoncernati ma’ ghandhiex
tibga’ tezisti u r-rifuzjoni ghandha tigi rrimborzata sakemm
l-esportatur ma jkunx jista’ jaghti I-prova mehtiega mill-Arti-
kolu 16 ghall-prodotti kkoncernati.

Barra minn hekk, l-intitolament ghar-rifuzjoni ta’ l-esportaz-
zjoni ma ghandhiex tibqa’ tezisti ghall-prodotti koperti
minn dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni li ssir wara d-data ta’
l-att i wassal ghall-irtirar ta’ eligibbilta u r-rifuzjonijiet
ghandhom jigu rrimborzati, sakemm l-esportatur ma
jkunx jista’ jaghti l-prova mehtiega mill-Artikolu 16 ghall-
prodotti kkoncernati.”

(7) It-Titolu ta’ l-Anness IV jinbidel b’dan li gej:
“ANNESS IV

Lista ta’ pajjizi terzi u territorji msemmija fl-Artikolu
17(1)(a)(i) v (ii)”

(8) It-test ta’ l-Anness ta’ dan ir-Regolament jizdied bhala -
Annessi XI u XIL

Artikolu 2

L-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 2090/2002 huwa
mhassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara 1-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Fuq it-talba ta’ esportatur, il-punti 1, 4, 5 u 6 ta’ I-Artikolu 1
jistghu japplikaw fir-rigward ta’ l-applikazzjonijiet ta’ rifuzjoni
mressqa qgabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,
sakemm ma jkunx skada I-limitu ta’ Zmien stabbilit fil-paragrafu
2 jew, skond kif ikun il-kaz, 4 mill-Artikolu 49 tar-Regolament
(KE) Nru 800/1999.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
“ANNESS XI
Prodotti u destinazzjonijiet eskluzi miz-zona ta’ rifuzjoni mbieghda

IS-SETTUR TAL-PRODOTT - DESTINAZZJONIJJIET ESKLUZI
Zokkor (¥)

Zokkor jew prodotti taz-zokkor tal-kodici NM 1701 11 90, 1701 1290, 170191 00, 170199 10, 1701 99 90,
1702 4010, 1702 60 10, 1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 60, 170290 71, 1702 90 99, 2106 90 30, 2106 90 59
— il-Marokk, I-Algerija, it-Turkija, is-Sitja, u l-Libanu

I¢-Cereali (*)

CN 1001 — Il-Federazzjoni Russa, il-Moldova, I-Ukrajna. 1-Kroazja, il-Bosnja-Herzegovina, 1-Albanija, l-eksx Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja, it-Turkija, is-Sirja, il-Libanu, 1-Izrael, -Egittu, il-Libja, it-Tunezija, I-Algerija, il-Marokk, Ceuta,
Melilla.

CN 1003 - Id-destinazzjonijiet kollha

CN 1004 - l-Izlanda, I-Federazzjoni Russa.

Ross (*)
CN 1006 - Id-destinazzjonijiet kollha

Halib u prodotti tal-Halib (%)
II-prodotti kollha — il-Marokk, I-Algerija

Halib u prodotti tal-halib tal-kodi¢ci NM 0401 30; 0402 21; 0402 29; 0402 91; 0402 99; 0403 90; 0404 90; 0405 10;
0405 20; 0405 90; — il-Kanada, il-Messiku, it-Turkija, is-Sirja, il-Libanu

0406 - is-Sirja, il-Libanu, il-Messiku

Canga u vitella

II-prodotti kollha — Id-destinazzjonijiet kollha

Inbid
Il-prodotti kollha — Zona 3 u zona 4 fl-Anness IV ghar-Regolament (KE) Nru 883/2001, il-Marokk, I-Algerija

Tjur

[l-laham tat-tjur — Id-destinazzjonijiet kollha

One day-old chicks of CN code 0105 11 — I-Istati Uniti, il-Kanada, il-Messiku

Bajd (*)

Bajd fil-qoxra tal-kodi¢i ERN 0407 00 30 9000il-Gappun,ir-Russja, i¢-Cina, it-Tajwan

II-bajd tat-tifgis tal-kodici ERN 0407 00 11 9000; 0407 00 19 9000 — l-Istati Uniti, il-Kanada, il-Messiku

(*) Ghajr fil-forma ta’ oggetti li mhux ta’ I-Anness I, li fihom inqas minn 90 % tal-piz tal-prodott ikkoncernat.
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— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:
— bil-Germaniz:
— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:
— bl-Ingliz:
— bil-Frandiz:
— bit-Taljan:
— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:
— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:
— bil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:
— bis-Sloven:
— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

ANNESS XII

Entrati msemmija fl-Artikolu 8:

Pernamert (EO) Ne 800/1999
Reglamento (CE) n°® 800/1999
Nafizeni (ES) ¢. 800/1999
Forordning (EF) nr. 800/1999
Verordnung (EG) Nr. 800/1999
Miirus (EU) nr 800/1999
Kavoviopog (EK) apw). 800/1999
Regulation (EC) No 800/1999
Réglement (CE) n° 800/1999
Regolamento (CE) n. 800/1999
Regula (EK) Nr. 800/1999
Reglamentas (EB) Nr. 800/1999
800/1999/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 800/1999
Verordening (EG) nr. 800/1999
Rozporzadzenie (WE) nr 800/1999
Regulamento (CE) n.° 800/1999
Regulamentul (CE) nr. 800/1999
Nariadenie (ES) ¢. 800/1999
Uredba (ES) it. 800/1999
Asetus (EY) N:o 800/1999

Forordning (EG) nr 800/1999”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1002/2007
tad-29 ta’ Awwissu 2007

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2184/96 li
jikkoncerna l-importazzjonijiet fil-Komunita tar-ross li jorigina u gej mill-Egittu

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2184/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 li jikkoncerna l-importazzjoni fil-
Komunita ta’ ross li jorigina u gej mill-Egittu ('), u partikolar-
ment |-Artikolu 2 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1785/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tar-ross (?), u b’'mod partikolari 1-Artikoli 10(2)
u 13(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 196/97 tal-31
ta’ Jannar 1997 jistabbilixxi r-regoli ta’ applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2184/96 rigward I-
importazzjoni gewwa l-Komunita ta’ ross li jorigina u
gej mill-Egittu (3). Wara d-dhul fis-sehh tieghu, gew adot-
tati jew emendati ghadd ta’ regolamenti orizzontali jew
settorjali, jigifieri r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1291 tad-9 ta’ Gunju 2000 li jistabbilixxi regoli dettaljati
komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ I-
importazzjoni u ta’ l-esportazzjoni u ta’ certifikati ta’
ffissar bil-quddiem ghal prodotti agrikoli (*), ir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003 tat-28 ta’
Lulju 2003 Ii jistabbilixxi regoli specjali u dettaljati
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ licenzji ta’ l-importaz-
zjoni u l-esportazzjoni ta’ cereali u ross (°), u r-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta’
Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-ammi-
nistrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ta’ l-importazzjoni ghall-
prodotti agrikoli gestiti permezz ta’ sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni (traduzzjoni mhux uffigali) (°), u dawn
jehtieg li jitqiesu fir-rigward tal-kwota miftuha bir-Rego-
lament (KE) Nru 196/97.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 1301/2006 b'mod partikolari
jistabbilixxi r-regoli dettaljati rigward l-applikazzjonijiet

" GU L 292, 15.11.1996, p- 1.

(®» GU L 270, 21.10.2003, p. 96. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 797/2006 (GU L 144, 31.5.2006, p. 1).

() CU L 31, 1.2.1997, p. 53. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1996/2006 (GU L 398, 30.12.2006, p. 1).

(*) GUL 152, 24.6.2000, p. 1. Ir-Rego}ament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).

() GUL 189, 29.7.2003, p. 12. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1996/2006 (GU L 398, 30.12.2006, p. 1).

() GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni, rigward l-applikanti, kif
ukoll rigward il-hrug tal-licenzji. Dan ir-Regolament
japplika bla hsara ghall-kundizzjonijiet supplimentari
jew ghad-derogazzjonijiet ~stabbiliti bir-Regolamenti
settorjali. Ghaldaqgstant, ghal finijiet ta’ carezza, jehtieg li
jigi adattat il-mod ta’ gestjoni tal-kwoti tariffarji Komuni-
tarji rigward l-importazzjoni tar-ross li jorigina fl-Egittu,
bl-adozzjoni ta’ Regolament gdid u bit-thassir tar-Rego-
lament (KE) Nru 196/97.

(3)  L-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 2184/96 jipprovdi
ghall-ftuh ta’ kwota tariffarja globali ta’ 32 000 tunnellata
ta’ ross kull sena tas-suq, li jaga' taht il-kodi¢i tan-NM
1006 u li jorigina fl-Egittu. Id-dazju doganali applikabbli
huwa dak ipprovdut bir-Regolament (KE) Nru
1785/2003, skond Il-Artikolu 11(a-d), imnaqgas
bammont ekwivalenti ghal 25 % tal-valur tad-dazju
msemmi. Fid-dawl ta’ l-applikazzjoni possibbli ta’ dazji
doganali differenti, jehtieg li jigu ddeterminati I-kundiz-
zjonijiet ta’ l-applikazzjoni tat-tnaqqis ta’ 25 %.

(4)  Bil-ghan li jkun hemm amministrazzjoni tajba tal-kwota
msemmija, jehtieg li l-operaturi jithallew iressqu aktar
minn applikazzjoni wahda ghal licenzja ghal kull perjodu
tal-kwota, u b’hekk li jigi dderogat mill-Artikolu 6(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1301/2006. Ghall-istess raguni,
jehtieg 1i jigu definiti regoli specifici applikabbli ghat-
tressiq ta’ l-applikazzjonijiet, il-hrug taghhom, il-perjodu
tal-validita taghhom u l-komunikazzjoni tat-taghrif lill-
Kummissjoni, kif ukoll il-mizuri amministrattivi li jkunu
flokhom biex jigi zgurat li I-volum definit tal-kwota ma
jingabizx. Fi kwalunkwe kaz, ir-Regolament (KE) Nru
1301/2006 jillimita l-perjodu tal-validita tal-licenzji
ghall-ahhar jum tal-perjodu tal-kwota tariffarja. Bl-istess
mod, bil-ghan li titjieb is-sorveljanza ta’ din il-kwota, kif
ukoll li tigi ssimplifikata l-amministrazzjoni taghha,
jehtieg li jigi pprovdut li t-tressiq ta’ l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni jsir kull gimgha, u li I-
ammont tal-garanzija jigi stabbilit flivell adegwat ghar-
riskji li jkun hemm.

(5)  Id-dispozizzjonijiet applikabbli ghad-dokument tat-tras-
port u ghall-prova ta’ l-origini preferenzjali, fil-waqt tat-
tqeghid tal-prodott fic-cirkolazzjoni hielsa, huma definiti
permezz tal-Protokoll IV tad-Decizjoni 2004/635/KE tal-
Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar il-konkluzjoni ta’
ftehim Ewromediterranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom,
minn naha, u r-Repubblika Gharbija ta’ I-Egittu, min-naha
l-ohra (7). Jehtieg li jigu pprovduti r-regoli dettaljati ta’ I-
applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet ghall-kwota
kkoncernata.

() GU L 304, 30.9.2004, p. 38.
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(6)  Huwa floku li dawn il-miizuri jibdew japplikaw mill-bidu
tas-sena tas-suq li gejja, jigifieri -1 ta’ Settembru 2007.

(7)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament jikkonformaw
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Gestjoni ta¢-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Il-kwota tariffarja annwali msemmija fl-Artikolu 1 tar-
Regolament (KE) Nru 2184/96 ghandha tinfetah fl-ewwel jum
ta’ kull sena tas-suq ghal kwantita ta’ 32 000 tunnellata ta’ ross
li jaga' taht il-kodici tan-NM 1006 li jorigina fl-Egittu u li gej
minn dak il-pajjiz.

Id-dazju doganali applikabbli ghal dawn Il-importazzjonijiet
huwa, skond ma jkun il-kaz, dak definit fkonformita ma’ I-
Artikolu 11, 11(a), 11(c) jew 11(d) tar-Regolament (KE) Nru
1785/2003, imnaqqas b’25 %.

II-kwota ghandha n-numru tas-serje 09.4094.

2. Ghandhom japplikaw  ir-Regolamenti  (KE)  Nru
1291/2000, (KE) Nru 1342/2003 u (KE) Nru 1301/2006,
ghajr meta pprovdut xorta ohra b’dan ir-Regolament.

Artikolu 2

’

1. L-applikazzjonijiet  ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni
ghandhom ikunu ghal kwanita ta’ mhux anqas minn 100
tunnellata u mhux aktar minn 1 000 tunnellata.

Kull applikazzjoni ghal licenzja ghandha tindika kwantita fkilo-
grammi, minghajr decimali.

2. Bderoga mill-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru
1301/2006, l-applikant jista’ jressaq aktar minn applikazzjoni
wahda ghal licenzja ghal kull perjodu tal-kwota. Madankollu, 1-
applikant ma jistax iressaq aktar minn applikazzjoni wahda ghal
licenzja kull gimgha ghal kull kodici tan-NM bi tmien ¢ifri.

3. L-applikazzjonijiet =~ ghal-licenzji ta’  importazzjoni
ghandhom jigu ddepozitati ghand l-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istati Membri kull nhar ta” Gimgha, mhux aktar tard mis-13:00
(hin ta’ Brussell).

Artikolu 3
1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzji u l-licenzji ta’ l-importaz-

zjoni ghandhom juru t-taghrif li gej:

”

(a) il-kaxex 7 u 8, l-indikazzjoni “l-Egittu” u l-kelma “iva
mmarkata b’salib

(b) fil-kaxxa 24 wahda mill-annotazzjonijiet imnizzla fl-Anness.

2.  Bderoga mill-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru
1342/2003, l-ammont ta’ garanzija fir-rigward tal-licenzji ta’ I-
importazzjoni ghandu jkun 25 % tal-valur tad-dazju doganali
kkalkolat skond I-Artikolu 11, 11(a), 11(¢) jew 11(d) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1785/2003, applikabbli fid-data ta’ l-applikaz-
zjoni.

Madankollu, il-garanzija ma tistax tkun angas minn, skond il-
kaz, dawk rispettivament ipprovduti bl-Artikolu 12(a) u I-Arti-
kolu 12(a)(i) tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003.

3. Meta l-kwantitajiet li ghalihom isiru applikazzjonijiet
matul gimgha jagbzu I-kwantitda tal-kwota disponibbli, il-
Kummissjoni, skond  l-Artikolu  7(2)  tar-Regolament
1301/2006, sa mhux aktar tard mir-raba’ jum tax-xoghol
wara l-ahhar jum ghat-tressiq ta’ l-applikazzjonijiet, imsemmi
fl-Artikolu 2(3) ta’ dan ir-Regolament, ghandha tistabbilixxi 1-
koeffi¢jent ta’ allokazzjoni tal-kwantiajiet li ghalihom ikunu saru
l-applikazzjonijiet matul il-gimgha li tkun ghaddiet, u tissos-
pendi t-tressiq ta’ applikazzjonijiet ghal licenzji godda ta’ I-
importazzjoni sa tmiem il-perjodu tal-kwota.

L-applikazzjonijiet imressqa fir-rigward tal-gimgha kurrenti
jitgiesu li ma jkunux accettabbli.

L-Istati Membri ghandhom jaccettaw li l-operaturi, fi Zmien
jumejn tax-xoghol mid-data tal-pubblikazzjoni tar-Regolament
li jistabbilixxi I-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni, jiritraw l-applikazzjo-
nijiet i ghalihom il-kwantita li l-licenzja jkollha tinhareg ghaliha
tkun anqas minn 20 tunnellata.

4. Ilicenzja ta’ importazzjoni ghandha tinhareg fit-tmien
jum tax-xoghol wara l-ahhar jum ghat-tressiq ta’ l-applikazzjo-
nijiet.

B'deroga mill-Artikolu  6(1)  tar-Regolament (KE) Nru
1342/2003, il-licenzja ta’ l-importazzjoni ghandha tghodd
milljum tal-hrug effettiv taghha fis-sens ta’ I-Artikolu 23(2)
tar-Regolament (KE) Nru 1291/2000, sa tmiem ix-xahar ta’
wara.

Artikolu 4

It-tqeghid fic-cirkolazzjoni hielsa fil-kuntest tal-kwoti msemmija
fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament huwa suggett ghall-prezen-
tazzjoni ta’ dokument tat-trasport u prova ta’ l-origini prefe-
renzjali, mahrugin fl-Egittu u b’rabta mal-lott ikkoncernat, fkon-
formita mad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll IV tal-ftehim Ewro-
mediterranju.

Artikolu 5

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni, elet-
tronikament:

(a) sa mhux aktar tard mill-ewwel jum tax-xoghol wara l-ahhar
jum ghat-tressiq ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzji, qabel
18:00 hin ta’ Brussell, it-taghrif rigward l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu
11(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006, ordnati
skond il-kodi¢i tan-NM bi tmien ¢ifri b'turija tal-kwantitajiet
totali li jkunu jirrigwardawhom dawn l-applikazzjonijiet.
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(b) sa mhux aktar tard mit-tieni jum tax-xoghol wara l-hrug tal-

-~

licenzji ta’ l-importazzjoni, it-taghrif rigward il-licenzji li
jkunu nhargu, imsemmija fl-Artikolu 11(1)(b) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1301/2006, ordnati skond il-kodic¢i tan-NM
bi tmien ¢ifri b'turija tal-kwantitajiet totali li ghalihom ikunu
nhargu l-licenzji ta’ l-importazzjoni, kif ukoll il-kwantitajiet
li ghalihom l-applikazzjnijiet ghal-licenzji jkunu gew irtirati
skond 1-Artikolu 3(3), it-tielet inciz.

sa mhux aktar tard mill-ahhar jum ta’ kull xahar, il-kwanti-
tajiet totali li fil-fatt ikunu tgieghdu fi¢c-cirkolazzjoni hielsa
bapplikazzjoni ta’ din il-kwota matul it-tieni xahar prece-
denti, ordnati skond il-kodi¢i tan-NM bi tmien ¢ifri. Jekk
matul wieched minn dawn ix-xhur ma jkun sar l-ebda
tqeghid fi¢-cirkolazzjoni hielsa, ghandha tintbaghat komuni-

kazzjoni “vojta”. Madankollu, din il-komunikazzjoni ma
tibgax rikjesta fit-tielet xahar wara d-data ta’ limitu tal-vali-
dita tal-licenzji.
Artikolu 6
Ir-Regolament (KE) Nru 196/97 huwa mhassar.

Artikolu 7

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu jkun applikabbli mill-1 ta’ Settembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bic-Cek:

— bid-Daniz:
— bil-Germaniz:
— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:
— bl-Ingliz:
— bil-Frandiz:
— bl-Irlandiz:
— bit-Taljan:
— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:
— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:
— bil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:
— bis-Sloven:
— Dbil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

ANNESS

Annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3(1)(b)

CraBka Ha MuTO, HamasneHa ¢ 25 % (Pernament (EO) Ne 1002/2007)
Derecho de aduana reducido en un 25 % [Reglamento (CE) n° 1002/2007]
Clo snizené o 25 % (nafizeni (ES) €. 1002/2007)

Told nedsat med 25 % (forordning (EF) nr. 1002/2007)

um 25 % ermifigter Zollsatz (Verordnung (EG) Nr. 1002/2007)
25 % vorra vihendatud tollimaks (Méarus (EU) nr 1002/2007)
Aaopog petopévos kata 25 % [Kavoviopog (EK) ap. 1002/2007]
Duty reduced by 25 % (Regulation (EC) No 1002/2007)

Droit réduit de 25 % [Reéglement (CE) n® 1002/2007]

Laghdt 25 % ar dhleacht (Rialachdn (CE) Uimh. 1002/2007)
Dazio ridotto del 25 % [regolamento (CE) n. 1002/2007]
Nodoklis, kas samazinats par 25 % (Regula (EK) Nr. 1002/2007)
25 % sumazintas muitas (Reglamentas (EB) Nr. 1002/2007)

25 %-kal csokkentett vaimtétel (1002/2007/EK rendelet)

Dazju mnaqqas b'25 % (Regolament (KE) Nru 1002/2007)
Douanerecht verminderd met 25 % (Verordening (EG) nr. 1002/2007)
Oplata obnizona o 25 % (rozporzadzenie (WE) nr 1002/2007)
Direito reduzido em 25 % [Regulamento (CE) n.° 1002/2007]
Drept redus cu 25 % [Regulamentul (CE) nr. 1002/2007]

Clo zniZené o 25 % [nariadenie (ES) ¢. 1002/2007]

Znizana dajatev za 25 % (Uredba (ES) st. 1002/2007)

Tulli, jota on alennettu 25 % (asetus (EY) N:o 1002/2007)

Tullsatsen nedsatt med 25 % (forordning (EG) nr 1002/2007).
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2007/53/KE
tad-29 ta’ Awwissu 2007

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 76/768/KEE, li tikkoncerna l-prodotti kozmetici, ghall-ghanijiet li
tadatta I-Anness tieghu ghall-progress tekniku

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 76/768/KEE tas-27 ta’
Lulju 1976 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ Il-Istati
Membri dwar il-prodotti kozmetici (1), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 8 2) taghha,

Wara konsultazzjoni mal-Kumitat Xjentifiku tal-Prodotti tal-
Konsumatur,

Billi:

(1) I-komposti tal-fluworu bhalissa huma elenkati u soggetti
ghal restrizzjonijiet u kondizzjonijiet stipolati fl-Anness
11, parti I tad-Direttiva 76/768/KEE. Il-Kumitat Xjentifiku
tal-Prodotti tal-Konsumatur (SCCP) huwa ta’ l-opinjoni li
jekk l-uniku sors ta’ esponiment ghall-fluworur huwa t-
toothpaste li fih kontenut ta’ fluworur bejn 1 000-1 500
ppm, hemm riskju minimu li t-tfal ta’ taht l-eta ta’ sitt
snin ghandhom jizviluppaw il-fluorisi, bil-kundizzjoni li
tali toothpaste jintuza kif jixraq. Ghalhekk, in-numri ta’
referenza 26 sa 43, u n-numri ta’ referenza 47 sa 56
ta’ l-Anness III, Parti 1 ghandhom jigu emendati kif
jixraq.

(2)  Id-Direttiva 76/768/KEE ghandha ghalhekk tigi emendata
skond dan.

(3)  I-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Kozmetidi,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness IIl tad-Direttiva 76/768/KEE huwa emendat b’konfor-
mita ma’ l-Anness ta’ din id-Direttiva.

() GU L 262, 27.9.1976, p. 169. Direttiva kif l-ahhar emendata mid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/22/KE (GU L 101, 18.4.2007,

p. 11).

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa
mhux iktar tard mid-19 ta’ April 2008, il-ligijiet, ir-regolamenti
u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkon-
formaw ma’ din id-Direttiva. Bhekk huma ghandhom jikkomu-
nikaw lill-Kummissjoni it-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet flim-
kien ma’ tabella ta’ korrelazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u
din id-Direttiva.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mid-19 ta
Jannar 2009.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati mit-tali referenza meta jigu ppubblikati ufficjal-
ment. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif trid issir din
ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-testi tad-disposizzjonijiet ewlenija ta’ ligi domestika li huma
jadottaw fil-qasam irregolat minn din id-Direttiva.
Artikolu 3
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin gurnata wara
l-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.
Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 29 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Giinter VERHEUGEN
Vici-President
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ANNESS

Fin-numri ta’ referenza 26 sa 43, u numri ta’ referenza 47 sa 56 tal-Parti 1 ta’ l-Anness III tad-Direttiva 76/768/KEE, it-
test li gej hu mizjud wara kull inkluzjoni fil-kolonna f:

“Ghal toothpastes li fihom kontenut ta’ fluworur ta’ bejn 0,1-0,15 % sakemm mhux diga mmarkati b’kontra-indikaz-
zjonijiet ghat-tfal (ez. ‘ghall-uzu mill-adulti biss), it-tikkettjar li gej huwa obbligatorju:

‘Tfal ta’ 6 snin jew izghar: Uza ammont zghir daqgs pizella ghal tindif taht supervizjoni biex jitnagqas kemm jista’
jkun l-ammont li jista’ jinbela’. Jekk tichu wkoll il-fluworur minn sorsi ohra kkonsulta lid-dentist jew lit-tabib
tieghek.”
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2007/54/KE
tad-29 ta’ Awwissu 2007

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 76/768/KEE, li tikkoncerna l-prodotti kozmetici, bl-ghan li taddatta
l-Annessi II u III taghha skond il-progress tekniku

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 76/768/KEE tas-27 ta’
Lulju 1976 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati
Membri dwar prodotti kozmetici (*), u b’mod partikolari 1-Arti-
kolu 8(2) taghha,

Wara konsultazzjoni mal-Kumitat Xjentifiku tal-Prodotti tal-
Konsumatur,

Billi:

(1)  Wara l-pubblikazzjoni ta’ studju xjentifiku fI-2001, bl-
isem “L-uzu ta’ Zebgha permanenti tax-xaghar u r-riskju
tal-kancer tal-buzziega ta’ l-awrina”, il-Kumitat Xjentifiku
dwar il-Prodotti Kozmeti¢i u Prodotti li Mhumiex ta’ I-
Ikel mahsuba ghal Konsumaturi, sostitwit mill-Kumitat
Xjentifiku dwar il-Prodotti ghal Konsumaturi (I-SCCP),
bid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/210/KE (?) ikkonk-
luda li r-riskji potenzjali kienu ta’ thassib. Dan irrakko-
manda li l-Kummissjoni tichu izjed passi biex tikkontrolla
l-uzu tal-kimici taz-zebgha tax-xaghar.

20 I[-Kumitat Xjentifiku dwar il-Prodotti ghall-Konsumatur
jirrakkomanda wkoll strategija ta’ valutazzjoni kumples-
siva ghas-sigurta ghas-sustanzi fiz-zebgha tax-xaghar li
tinkludi I-htigijiet ghat-testjar tas-sustanzi uzati fil-
prodotti taz-zebgha tax-xaghar ghall-genotossicita/muta-
genicita potenzjali taghhom.

(3)  Skond l-opinjonijiet ta’ 1-SCCP, il-Kummissjoni flimkien
ma’ l-Istati Membri u l-partijiet interessati qablu dwar
strategija kumplessiva biex tirregola s-sustanzi uzati fiz-
zebgha tax-xaghar li, skond liema, l-industrija giet obbli-
gata tressaq il-fajls bid-data xjentifika dwar is-sustanzi taz-
zebgha tax-xaghar biex ikunu vvalutati mill-SCCP.

(4)  Is-sustanzi li ghalihom ghad ma gew ipprezentati l-ebda
fajls ta’ sigurta aggornati li jippermettu ghal valutazzjoni
tar-riskju adegwata ghandhom jigu inkluzi fl-Anness IL

() GUL 262, 27.9.1976, p- 169. Id-Direttiva kif I-ahhar emendata mid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/22/KE (GU L 101, 18.4.2007,
p. 11).

() GU L 66, 4.3.2004, p. 45.

(5) Madankollu 4,4’-Diaminodiphenylamine u l-imluha
tieghu; 4-Diethylamino-o-toluidine u l-imluha tieghu;
N,N-Diethyl-p-phenylenediamine u l-imluha tieghu; N,N-
Dimethyl-p-phenylenediamine u l-imluha tieghu; u
Toluene-3,4-Diamine u l-imluha tieghu, bhalissa huma
mnizzlin taht in-numri ta’ referenza 8 u 9 fl-Anness III,
il-Parti 1, li huma dahliet generali. Ghalhekk ghandhom
jithassru definittivament mid-dahliet generali fl-Anness
III. Huwa xieraq li minflok jitnizzlu fl-Anness II. Dawk
l-Annessi ghandhom ghalhekk jigu emendati kif xieraq.

(6)  Id-Direttiva 76/768/KEE ghandha ghalhekk tigi emendata
skond dan.

(7 Il-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Kosmetici,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Annessi II u Il ghad-Direttiva 76/768/KEE huma emendati
skond 1-Anness ghal din id-Direttiva.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri se jadottaw u jippubblikaw sa l-aktar tard
18 ta’ Marzu 2008, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
ammministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Diret-
tiva. Ghandhom minnufih jibaghtu lill-Kummissjoni t-test ta’
dawk id-dispozizzjonijiet u t-tabella ta’ korrelazzjoni bejn
dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mit-18 ta’
Gunju 2008. Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispoziz-
zjonijiet, ghandu jkollhom riferenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati b'din ir-riferenza fl-okkazjoni
tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu kif trid issir din ir-riferenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 3
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak li fih tigi pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’
I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 29 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Giinter VERHEUGEN
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Id-Direttiva 76/768/KEE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Anness II jizdiedu n-numri ta’ referenza 1244 sal328:

Nru. ta’ Ref

Isem kimiku/isem INCI

“1244

1-Methyl-2,4,5-trihydroxybenzene (CAS Nru 1124-09-0) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1245

2,6-Dihydroxy-4-methylpyridine (CAS Nru 4664-16-8) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1246

5-Hydroxy-1,4-benzodioxane (CAS Nru 10288-36-5) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1247

3,4-Methylenedioxyphenol (CAS Nru 533-31-3) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1248

3,4-Methylenedioxyaniline (CAS Nru 14268-66-7) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1249

Hydroxypyridinone (CAS Nru 822-89-9) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti
taz-zebgha tax-xahar

1250

3-Nitro-4-aminophenoxyethanol (CAS Nru 50982-74-6) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1251

2-methoxy-4-nitrophenol (CAS Nru 3251-56-7) (4-Nitroguaiacol) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1252

C.I Acid Black 131 (CAS Nru 12219-01-1) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1253

1,3,5-Trihydroxybenzene (CAS Nru 108-73-6) (Phloroglucinol) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1254

1,2,4-Benzenetriacetate (CAS Nru 613-03-6) ) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1255

Ethanol, 2,2-iminobis-, prodotti li jkollhom reazzjoni ma’ l-epichlorohydrin and 2-nitro-1,4-
benzenediamine (CAS Nru 68478-64-8) (CAS 158571-58-5) (HC Blue Nru. 5) u l-imluha tieghu,
meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1256

N-Methyl-1,4-diaminoanthraquinone, prodotti li jkollhom reazzjoni ma’ l-epichlorohydrin and
monoethanolamine (CAS Nru 158571-57-4) (HC Blue Nru. 4) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1257

4-Aminobenzenesulfonic acid (CAS Nru 121-57-3) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1258

3,3’-(Sulfonylbis(2-nitro-4,1-phenylene)imino)bis(6-(phenylamino)) benzenesulfonic acid u I
imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1259

3(or5)-((4-(Benzylmethylamino)phenyl)azo)-1,2-(or1,4)-dimethyl-1H-1,2,4-triazolium u Il-imluha
tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1260

2,2’~((3-Chloro-4-((2,6-dichloro-4-nitrophenyl)azo)phenyl)imino)bisethanol (CAS Nru 23355-64-
8) (Disperse Brown 1) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-
xahar

1261

Benzothiazolium, 2-[[4-[ethyl(2-hydroxyethyl)amino]phenyl]azo]-6-methoxy-3-methyl- u l-imluha
tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1262

2-[(4-Chloro-2-nitrophenyl)azo]-N-(2-methoxyphenyl)-3-oxobutanamide (CAS Nru 13515-40-7)
(Pigment Yellow 73) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar
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Nru. ta’ Ref Isem kimiku/isem INCI

1263 2,2'-[(3,3-Dichloro[1,1-biphenyl]-4,4"-diyl)bis(azo)]bis[ 3-oxo-N-phenylbutanamide] ~ (CAS Nru
6358-85-6) (Pigment Yellow 12) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-
zebgha tax-xahar

1264 2,2'-(1,2-Ethenediyl)bis[ 5-((4-ethoxyphenyl)azo]benzenesulfonic acid) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1265 2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-6-[(4-(phenylazo)-1-naphthalenyl)azo]-1H-pyrimidine (CAS Nru 4197-
25-5) (Solvent Black 3) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-
xahar

1266 3(or5)-[[4-[(7-amino-1-hydroxy-3-sulphonato-2-naphthyl)azo]-1-naphthyl]azo]salicylic acid u I-
imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1267 2-Naphthalenesulfonic acid, 7-(benzoylamino)-4-hydroxy-3-[[4-[(4-sulfophenyl)azo]phenyl]azo]-
u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1268 (p-((7,7’-Iminobis(4-hydroxy- 3-((2-hydroxy-5-(N-methylsulphamoyl)phenyl)azo)naphthalene-2-
sulphonato))(6-)))dicuprate(2 u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha
tax-xahar

1269 3-[(4-(Acetylamino)phenyl)azo]-4-hydroxy-7-[[[[ 5-hydroxy-6-(phenylazo)-7-sulfo-2-naphthaleny-
lJamino]carbonyl]amino]-2-naphthalenesulfonic acid u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1270 2-Naphthalenesulfonic acid, 7,7’-(carbonyldiimino)bis(4-hydroxy-3-[[2-sulfo-4-[(4-sulfophenyl)a-
zo]phenyl]azo]-, (CAS Nru 25188-41-4) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti
taz-zebgha tax-xahar

1271 Ethanaminium, N-(4-[bis[4-(diethylamino)phenylJmethylene]-2,5-cyclohexadien-1-ylidene)-N-
ethyl- u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1272 3H-Indolium, 2-[[(4-methoxyphenyl)methylhydrazono]methyl]-1,3,3-trimethyl- u l-imluha tieghu,
meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1273 3H-Indolium, 2-(2-((2,4-dimethoxyphenyl)amino)ethenyl)-1,3,3-trimethyl- u l-imluha tieghu, meta
uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1274 Nigrosine spirit soluble (CAS Nru 11099-03-9) (Solvent Black 5), meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1275 Phenoxazin-5-ium, 3,7-bis(diethylamino)-, (CAS Nru 47367-75-9) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1276 Benzo[a]phenoxazin-7-ium, 9-(dimethylamino)-, u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1277 6-Amino-2-(2,4-dimethylphenyl)-1H-benz[de]isoquinoline-1,3(2H)-dione (CAS Nru 2478-20-8)
(Solvent Yellow 44) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1278 1-Amino-4-[[4-[(dimethylamino)methyl]phenyl]amino]anthraquinone (CAS Nru 12217-43-5) u I-
imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1279 Laccaic Acid (CI Natural Red 25 ) (CAS Nru 60687-93-6) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1280 Benzenesulfonic acid, 5-[(2,4-dinitrophenyl)amino]-2-(phenylamino)-, (CAS Nru 15347-52-1) u I-
imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1281 4-[(4-Nitrophenyl)azo]aniline (CAS Nru 730-40-5) (Disperse Orange 3) u l-imluha tieghu, meta
uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1282 4-Nitro-m-phenylenediamine (CAS Nru 5131-58-8) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1283 1-Amino-4-(methylamino)-9,10-anthracenedione (CAS Nru 1220-94-6) (Disperse Violet 4) u I-

imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar
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Nru. ta” Ref Isem kimiku/isem INCI

1284 N-Methyl-3-nitro-p-phenylenediamine (CAS Nru 2973-21-9) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1285 N1-(2-Hydroxyethyl)-4-nitro-o-phenylenediamine (CAS Nru 56932-44-6) (HC Yellow Nru. 5) u I-
imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1286 N1-(Tris(hydroxymethyl))methyl-4-nitro-1,2-phenylenediamine (CAS Nru 56932-45-7) (HC
Yellow Nru. 3) u limluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1287 2-Nitro-N-hydroxyethyl-p-anisidine (CAS Nru 57524-53-5) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1288 N,N'-Dimethyl-N-Hydroxyethyl-3-nitro-p-phenylenediamine (CAS Nru 10228-03-2) u l-imluha
tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1289 3-(N-Methyl-N-(4-methylamino-3-nitrophenyl)amino)propane-1,2-diol (CAS Nru 93633-79-5) u
l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1290 4-Ethylamino-3-nitrobenzoic acid (CAS Nru 2788-74-1) (N-Ethyl-3-Nitro PABA) u l-imluha
tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1291 (8-[(4-Amino-2-nitrophenyl)azo]-7-hydroxy-2-naphthyl)trimethylammonium u l-imluha tieghu,
hlief ghal Basic Red 118 (CAS 71134-97-9) bhala impurita fil-Basic Brown 17), meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1292 5-((4-(Dimethylamino)phenyl)azo)-1,4-dimethyl-1H-1,2,4-triazolium u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1293 m-Phenylenediamine, 4-(phenylazo)-, (CAS Nru 495-54-5) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1294 1,3-Benzenediamine, 4-methyl-6-(phenylazo u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1295 2,7-Naphthalenedisulfonic acid, 5-(acetylamino)-4-hydroxy-3-((2-methylphenyl)azo)- u l-imluha
tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1296 4,4-[(4-Methyl-1,3-phenylene)bis(azo)bis[6-methyl-1,3-benzenediamine] (CAS Nru 4482-25-1)
(Basic Brown 4) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1297 Benzenaminium, 3-[[4-[[diamino(phenylazo)phenyl]azo]-2-methylphenyl]azo]-N,N,N-trimethyl- u
l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1298 Benzenaminium, 3-[[4-[[diamino(phenylazo)phenyl]azo]-1-naphthalenyl]azo]-N,N,N-trimethyl- u
l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1299 Ethanaminium, N-[4-[(4-(diethylamino)phenyl)phenylmethylene]-2,5-cyclohexadien-1-ylidene]-N-
ethyl- u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1300 9,10-Anthracenedione, 1-[(2-hydroxyethyl)amino]-4-(methylamino)- (CAS Nru 86722-66-9) u d-
derivattivi u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1301 1,4-Diamino-2-methoxy-9,10-anthracenedione (CAS Nru 2872-48-2) (Disperse Red 11) u I-
imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1302 1,4-Dihydroxy-5,8-bis[(2-hydroxyethyl)amino]anthraquinone (CAS Nru 3179-90-6) (Disperse
Blue 7) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1303 1-[(3-Aminopropyl)amino]-4-(methylamino)anthraquinone u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1304 N-[6-[(2-Chloro-4-hydroxyphenyl)imino]-4-methoxy-3-oxo-1,4-cyclohexadien-1-yl]acetamide

(CAS Nru 66612-11-1) (HC Yellow Nru. 8 u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar




L 22626

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

30.8.2007

Nru. ta’ Ref Isem kimiku/isem INCI

1305 [6-[[3-Chloro-4-(methylamino)phenyl]imino]-4-methyl-3-oxocyclohexa-1,4-dien-1-ylJurea  (CAS
Nru 56330-88-2) (HC Red Nru. 9) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti
taz-zebgha tax-xahar

1306 Phenothiazin-5-ium, 3,7-bis(dimethylamino)- u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1307 4,6-Bis(2-Hydroxyethoxy)-m-Phenylenediamine u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1308 5-Amino-2,6-Dimethoxy-3-Hydroxypyridine (CAS Nru 104333-03-1 u l-imluha tieghu, meta
uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1309 4,4-Diaminodiphenylamine (CAS Nru 537-65-5) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1310 4-Diethylamino-o-toluidine (CAS Nru 148-71-0) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1311 N,N-Diethyl-p-phenylenediamine (CAS Nru 93-05-0) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1312 N,N-Dimethyl-p-phenylenediamine (CAS Nru 99-98-9) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1313 Toluene-3,4-Diamine (CAS Nru 496-72-0) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1314 2,4-Diamino-5-methylphenoxyethanol (CAS Nru 141614-05-3) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1315 6-Amino-o-cresol (CAS Nru 17672-22-9) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti
taz-zebgha tax-xahar

1316 Hydroxyethylaminomethyl-p-aminophenol (CAS Nru 110952-46-0) u l-imluha tieghu, meta uzat
bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1317 2-Amino-3-nitrophenol (CAS Nru 603-85-0) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-
prodotti taz-zebgha tax-xahar

1318 2-Chloro-5-nitro-N-hydroxyethyl-p-phenylenediamine (CAS Nru 50610-28-1) u l-imluha tieghu,
meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1319 2-Nitro-p-phenylenediamine (CAS Nru 5307-14-2) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1320 Hydroxyethyl-2,6-dinitro-p-anisidine (CAS Nru 122252-11-3) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala
sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1321 6-Nitro-2,5-pyridinediamine (CAS Nru 69825-83-8) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1322 Phenazinium, 3,7-diamino-2,8-dimethyl-5-phenyl- u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza
fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1323 3-Hydroxy-4-[(2-hydroxynaphthyl)azo]-7-nitronaphthalene-1-sulphonic acid (CAS Nru 16279-
54-2) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1324 3-[(2-nitro-4-(trifluoromethyl)phenyl)amino]propane-1,2-diol  (CAS Nru 104333-00-8) (HC
Yellow Nru. 6) u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1325 2-[(4-chloro-2-nitrophenyl)amino]ethanol (CAS Nru 59320-13-7) (HC Yellow Nru. 12 u l-imluha
tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1326 3-[[4-[(2-Hydroxyethyl)Methylamino]-2-Nitrophenyl] Amino]-1,2-Propanediol (CAS Nru 173994-

75-7) u limluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar
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1327 3-[[4-[Ethyl(2-Hydroxyethyl) Amino]-2-Nitrophenyl] Amino]-1,2-Propanediol (CAS Nru 114087-
41-1) u limluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-zebgha tax-xahar

1328 Ethanaminium,  N-[4-[[4-(diethylamino)phenyl][4-(ethylamino)-1-naphthalenyl]methylene]-2,5-
cyclohexadien-1-ylidene]-N-ethyl- u l-imluha tieghu, meta uzat bhala sustanza fil-prodotti taz-
zebgha tax-xahar”

(2) L-Anness Il hu emendat kif gej:
(a) 1-Part 1 hi emendata kif gej:

(i) fil-kolonna b tan-numru ta’ referenza 8, il-kliem “p-Phenylenediamine, id-derivattivi sostituti N u l-imluha
toeghu; id-derivattivi sostituti N ta’ I-o-Phenylenediamine, hlief ghal dawk id-derivattivi mnizzla x'imkien iehor
fdan l-Anness” huma mibdula bil-“p-Phenylenediamine, id-derivattivi sostituti N u l-imluha tieghu; id-deri-
vattivi sostituti N ta’ l-o-Phenylenediamine, hlief ghal dawk id-derivattivi mnizzla ximkien iehor fdan l-Anness
u taht in-numru ta’ referenza 1309, 1311, u 1312 fl-Anness II".

(i) fil-kolonna b tan-numru ta’ referenza 9, il-kliem “Methylphenylenediamines, id-derivattivi sostituti N u I-
imluha taghhom hlief ghas-sostanza Nru 364 fl-Anness II” huma sosstitwiti b'dan li gej “Methylphenylene-
diamines, id-derivattivi sostituti N u l-imluha taghhom hlief ghas-sustanzi taht in-numru ta’ referenza 364,
1310, u 1313 fl-Anness 1I”.

(b) Fil-Parti 2 ta’ I-Anness III, thassru n-numri ta’ referenza 1, 2, 8, 13, 15, 30, 41, 43, 45, 46, 51, 52, 53, u 54.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’ Awwissu 2007

dwar l-allokazzjoni ta’ jiem addizzjonali fuq il-bahar lill-Irlanda u lir-Renju Unit ghal progett pilota
ta’ dejta mtejba skond l-Anness IIA tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 41/2007

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3983)

(It-test Ingliz biss huwa l-awtentiku)

(2007593 KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 41/2007
tal-21 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi ghall-2007 l-opportu-
nitajiet ta’ sajd u l-kundizzjonijiet asso¢jati maghhom ghal certi
hazniet ta’ hut u gruppi ta’ hazniet ta’ hut, applikabbli fl-ilmijiet
tal-Komunita u, ghal bastimenti Komunitarji, filmijiet fejn huma
mehtiega limiti ta’ gbid (), u b'mod partikolari l-punti 11.4 u
11.5 ta’ l-Anness IIA,

Billi:

(1)  L-Anness IIA tar-Regolament (KE) Nru 41/2007 jispeci-
fika fost l-ohrajn l-ghadd massimu ta’ jiem fis-sena li
fihom bastiment Komunitarju jista’ jkun prezenti fil-
Bahar Irlandiz meta jkollu abbord irkaptu tat-tkarkir,
tartaruni Danizi u rkaptu simili, hlief irkaptu tat-tkarkir
bit-travu.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 41/2007 jippermetti lill-
Kummissjoni talloka lill-Istati Membri 6 jew 12-il jum
addizzjonali fuq il-bahar fil-Bahar Irlandiz abbazi tal-
progett pilota ta’ dejta mtejba.

(3)  Fit-30 ta’ April 2007 l-Irlanda u r-Renju Unit issotto-
mettew proposta kongunta ghal tali progett. Il-proposta
giet ipprezentata fit-13 ta’ Gunju 2007.

() GU L 15, 20.01.2007, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 898/2007 (GU L 196,
28.7.2007, p. 22).

(4  Fid-dawl tal-progett pilota ta’ dejta mtejba, jew 6 jew 12-
il jum addizzjonali fil-Bahar Irlandiz ghandhom jigu allo-
kati lil bastimenti i jtajru l-bandiera ta’ I-Irlanda jew tar-
Renju Unit, skond gies il-malja ta’ l-irkaptu tas-sajd li
jkollhom abbord,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghal bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ l-Irlanda jew tar-Renju
Unit li jkunu involuti fil-progett pilota ta’ data mtejba mressaq
fit-30 ta’ April 2007, l-ghadd massimu ta’ jiem fuq il-bahar fiz-
zona msemmija fil-punt 2.1(¢) ta’ l-Anness IIA tar-Regolament
(KE) Nru 41/2007, kif specifikat fit-Tabella 1 ta’ dak l-Anness,
ghandu jizdied kif gej:

(a) b6 ijiem ghal bastimenti li jgorru abbord irkaptu msemmi
fil-punti 4.1.a (iv) u 4.1.a (v) ta’ dak I-Anness;

(b) bi 12-il jum ghal bastimenti li jgorru abbord irkaptu
msemmi fil-punti 4.1.a ta’ l-Anness IIA tar-Regolament
(KE) Nru 41/2007, hlief irkaptu msemmi fil-punti 4.1.a
(iv) u 4.1.a (v) ta’ dak I-Anness.

Artikolu 2

1.  Sebat ijiem wara l-pubblikazzjoni ta’ din id-Decizjoni fil-
Gurnal Uffijali ta’ -Unjoni Ewropea, l-Irlanda u r-Renju Unit
ghandhom iressqu quddiem il-Kummissjoni, lista ezawrjenti ta’
bastimenti maghzula ghall-partecipazzjoni fil-progett pilota ta’
data mtejba.
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2. I-bastimenti maghzula u li jkunu ppartecipaw sa tmiem il-
progett pilota ta’ data mtejba biss ghandhom igawdu mill-allo-
kazzojni ta’ jiem addizzjonali kif stipulat fl-Artikolu 1.

Artikolu 3

Xahrejn wara t-tmiem tal-progett pilota ta’ dejta mtejba, 1-
Irlanda u r-Renju Unit ghandhom jipprovdu rapport lill-
Kummissjoni dwar ir-rizultati tal-progett pilota ta’ data mtejba.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Irlanda u lir-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fug.

Maghmul fi Brussell, 27 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG
Membru tal-Kummissjoni
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III

(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TA’ L-UE

REGOLAMENT FINANZJARJU APPLIKABBLI GHALL-EUROJUST

IL-KULLEGG TA’ L-EUROJUST,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill tat-28 ta’ Frar 2002 li
twaqqaf l-Eurojust bil-ghan li ssahhah il-glieda kontra l-krimi-
nalita serja, u b'mod partikolari 1-Artikolu 37 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kummissjoni li taghti d-derogi
mitluba mill-Eurojust ghar-Regolament tal-Kummussjoni (KE,
Euratom) Nru 23432002 dwar ir-Regolament Finanzjarju strut-
turali ghall-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 185 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolament
Finanzjarju li jghodd ghall-bagit generali tal-Komunitajiet
Ewropej

Billi

(1)  L-Eurojust ghandu personalita guridika u responsabbilta
shiha biex ifassal u jimplimenta l-bagit tieghu stess.

() Huwa mehtieg li jigu ddefiniti r-regoli dwar it-tfassil u I-
implimentazzjoni tal-bagit ta’ I-Eurojust, kif ukoll ir-regoli
li jirregolaw il-prezentazzjoni u l-verifika finanzjarja tal-
kontijiet.

(3)  Huwa mehtieg ukoll li jigu ddefiniti s-setghat u r-respon-
sabbiltajiet tal-Kullegg ta’ I-Eurojust, 1-Uffi¢jal ta” Awtoriz-
zazzjoni, l-uffi¢jal tal-kontabilita, l-amministratur tal-flus
akkont u l-awditur intern.

(4)  Jehtieg li jigu stabbiliti sistemi ta’ kontroll effettivi ghall-
harsien ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea.

(5)  Peress li I-Eurojust huwa ffinanzjat minn sussidju annwali
mhallas mill-bagit tal-Komunita, l-iskeda ghall-istabbili-
ment tal-bagit, il-prezentazzjoni tal-kontijiet u l-ghoti ta’
kwittanza ghandha tigi allinjata mad-dispozizzjonijiet
ekwivalenti tar-Regolament Finanzjarju generali.

(6)  Ghall-istess raguni, 1-Eurojust ghandu josserva l-istess
rekwizit bhall-istituzzjonijiet tal-Komunita fl-ghoti ta’
kuntratti pubblici u grants; fdan ir-rigward, huwa
bizzejjed i ssir referenza ghad-dispozizzjonijiet relevanti
tar-Regolament Finanzjarju generali.

(7)  Ir-Regolament Finanzjarju ghandu jirrifletti 1-htigijiet
specifici ta’ I-Eurojust bhala unita ta’ kooperazzjoni
gudizzjarja. Dan ghandu jikkunsidra bi shih in-natura
sensittiva ta’ l-operazzjonijiet imwettqa mill-Eurojust,
b'mod partikolari fir-rigward ta’ investigazzjonijiet u
prosekuzzjonijiet.

(8)  Ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit ta’ I-
Eurojust ghandu jigi adottat b'mod unanimu mill-Kullegg
wara lit kun giet ikkonsultata |-Kummissjoni.

9) [I-Kummissjoni tat il-kunsens taghha ghal dan ir-Regola-
ment inkluz it-tluq mir-Regolament Finanzjarju struttu-
rali,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU 1
MATERJA TAS-SUGGETT
Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistabbilixxi b'mod c¢ar il-princ¢ipju u r-regoli
ewlenin li jirregolaw l-istabbiliment u l-implimentazzjoni tal-
bagit ta’ I-Eurojust.

Artikolu 2

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

1. “Decizjoni ta’ I-Eurojust” tfisser id-Decizjoni tal-
Kunsill(2002/187/GAl) tat-28 ta’ Frar 2002 li twaqqaf il-
Eurojust bil-ghan li ssahhah il-glieda kontra l-kriminalita
setja (1);

() GU L 63, 6.3.2002, p. 1. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2003/659/GAI (GU L 245, 29.9.2003, p. 44).
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2. “Eurojust” tfisser l-unita ta’ kooperazzjoni gudizzjarja
mwaqqfa mid-Decizjoni ta’ l-Eurojust bhala korp ta’ I-
Unjoni Ewropea;

3. “Kullegg” tfisser l-unita msemmija fl-Artikolu 10(1) tad-
Decizjoni ta’ I-Eurojust;

4. “Direttur Amministrattiv” tfisser il-persuna msemmija fl-
Artikoli 29 u 36(1) tad-Decizjoni ta’ l-Eurojust;

5. “Personal” tfisser id-Direttur Amministrattiv kif ukoll il-
personal imsemmi fl-Artikolu 30 tad-Decizjoni ta’ I-Euro-

just;

6. “Bagit” tfisser il-bagit ta’ I-Eurojust kif imsemmi fl-Artikolu
34 tad-Decizjoni ta’ I-Eurojust;

7. “Awtorita tal-Bagit” tfisser il-Parlament Ewropew u I-Kunsill
ta’ 1-Unjoni Ewropea.

8. “Regolament Finanzjarju Generali” tfisser ir-Regolament tal-
Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju
2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-
bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (1);

9. “Regolament Finanzjarju Strutturali” tfisser ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2343/2002 tat-23 ta’
Dicembru 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju strutturali
ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 185 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolament
Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet
Ewropej (2);

10. “Regoli li jimplimentaw ir-Regolament Finanzjarju generali”
tfisser ir-regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’
Gunju 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli
ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej kif stabbilit
fir-Regolament  tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru
23422002 tat-23 ta’ Dicembru 2002 (3);

11. “Regoli ta’ Implimentazzjoni Finanzjarji ta’ I-Eurojust” tfisser
ir-regoli li jimplimentaw dan ir-Regolament Finanzjarju;

12. “Regoli Finanzjarji ta’ I-Eurojust” tfisser id-Decizjoni ta’ -
Eurojust, dan ir-Regolament Finanzjarju u r-Regoli ta’ Impli-
mentazzjoni Finanzjarji ta’ l-Eurojust;

GU L 248, 16.9.2002, p. 1.
() GU L 357, 31.12.2002, p. 72.
GU L 357, 31.12.2002, p. 1.

13. “Regolamenti tal-Personal” tfisser ir-regolamenti u r-regoli
applikabbli ghal ufficjali u qaddejja ohra tal-Komunitajiet
Ewropej.

TITOLU II
PRINCIPJI TAL-BAGIT

Artikolu 3
L-istabbiliment u l-implimentazzjoni tal-bagit (“il-bagit” minn
hawn ’il quddiem) trid thares il-principji ta’ l-unita u l-ezatezza
tal-bagit, annwalita, ekwilibriju, unita tal-kontijiet, universalita,
specifikazzjoni, tregija finanzjarja tajba u trasparenza kif previst
fdan ir-Regolament.

KAPITOLU 1
Principji ta’ unita u ezattezza tal-bagit
Artikolu 4
[I-bagit huwa l-istrument li, ghal kull sena finanzjarja, ibassar u

jawtorizza d-dhul u l-infig meqjus mehtieg ghall-implimentaz-
zjoni tad-Decizjoni ta’ l-Eurojust.

Artikolu 5
[-bagit ikun fih:

(a) id-dhul proprju gej mid-drittijiet u l-ispejjez u, minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 51, l-imghaxijiet li I-Eurojust
jista’ jircievi ghal servizzi supplimentari bis-sahha tal-kompiti
fdati lilu, u kull dhul iehor;

(b) dhul maghmul mill-kontribuzzjonijiet finanzjarji ta’ l-Istati
Membri li qed jilqghuha;

(¢) sussidju koncess mill-Komunitajiet Ewropej;

(d) dhul assenjat lill-infiq specifiku skond l-Artikolu 19(1);

(e) l-ispejjez ta’ 1-Eurijust, inkluzi spejjez ta’ amministrazzjoni.

Artikolu 6

1. Ma jsirx dhul jew infiq qabel ma dan jitnizzel taht intes-
tatura fil-bagit.
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2. Appropjazzjoni ma tiddahhalx fil-bagit sakemm mhux
ghal spiza meqjusa mehtiega.

3. L-ebda nefqa li tkun ikbar mill-appropjazzjonijiet awtoriz-
zati mill-bagit ma tista’ tkun marbuta jew awtorizzata.

KAPITOLU 2
Principju ta’ annwalita
Artikolu 7

L-appropjazzjonijiet mdahhlin fil-bagit ikunu awtorizzati ghal
sena finanzjarja wahda li tkun tghodd mill-1 ta’ Jannar sal-31
ta’ Dicembru.

Artikolu 8

1. Il-bagit ikun fih appropjazzjonijiet ddiferenzati u mhux, li
jkunu maghmulin minn appropjazzjonijiet ta’ impenn u
appropjazzjonijiet ta’ pagament.

2. Appropjazzjonijiet ta’ impenn ikopru l-prezz ta’ impenni
legali mibdijin tul is-sena finanzjarja kurrenti.

3. Approprjazzjonijiet ta’ pagament ikopru pagamenti magh-
mula biex ikunu onorati impenni legali mibdijin fis-sena finanz-
jatja kurrenti ufjew snin finanzjarji ta’ qabel.

4. Appropjazzjonijiet amministrativi ma jkunux iddifferen-
zati. Infiq amministrattiv gej minn appalti li jkopru perjodi li
jestendu ghal qabel is-sena finanzjarja, jew skond prattika lokali
jew rigward fornitura ta’ taghmir, jithallsu mill-bagit tas-sena
finanzjarja li tkun sar fiha.

Artikolu 9

1. Id-dhul ta’ l-Eurojust msemmi fl-Artikolu 5 jiddahhal fil-
kontijiet tas-sena finanzjarja skond l-ammonti migbura matul is-
sena finanzjarja.

2. Id-dhul ta’ I-Eurojust iqajjem ammont daqsu ta’ appropjaz-
zjonijiet ghall-pagamenti.

3. L-appropjazzjonijiet awtorizzati fil-bagit ghal sena jistghu
jintuzaw biss biex jaghmlu tajjeb ghall-infiq allokat u mhallas

fdik is-sena finanzjarja, u biex ikopri ammonti dovuti minn
appropjazzjonijiet minn snin finanzjarji ta’ qabel.

4. L-impenni jiddahhlu fil-kontijiet fuq il-bazi ta’ l-impenni
legali li jkunu saru sal-31 ta’ Dicembru.

5. Pagamenti jiddahhlu fil-kontijiet ghal sena finanzjarja fuq
il-bazi ta’ pagamenti li ghamel l-uffi¢jal tal-kontabilita sal-31 ta’
Dicembru, l-iktar tard, ta’ dik is-sena.

Artikolu 10

1. Approprjazzjonijiet li ma jkunux intuzaw sa’ l-ahhar tas-
sena finanzjarja li jkunu ddahhlu ghaliha, jithassru.

Madankollu, b'decizjoni tal-kullegg li trid tittiehed sal-15 ta’
Frar, jistghu jingarru biss ghas-sena finanzjarja li jmiss, skond
il-paragrafi 2 sa 7.

2. Approprjazzjonijiet li ghandhom xjagsmu ma’ spejjez ta’
personal ma jistghux jingarru.

3. Appropjazzjonijiet biex jintrabtu appropjazzjonijiet iddif-
ferenzati u appropjazzjonijiet mhux iddefferenzati li ghadhom
mhux marbutin sa gheluq is-sena finanzjarja jistghu jingarru,
rigward l-ammonti li jikkorispondu ma’ appropjazzjonijiet ta’
impenn li l-bi¢cca l-kbira ta’ l-istadji preparatorji tal-procedura
ta’ l-irbit taghhom, li tkun iddefinita fir-Regoli ta’ Implimentaz-
zjoni Finanzjarji ta’ l-Eurojust, ikunu tlestew sal-31 ta’
Dicembru; dawn l-ammonti mbaghad jistghu jigu marbuta sal-
31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara.

4. Appropjazzjonijiet biex jithallsu l-appropjazzjonijiet iddif-
ferenzati jistghu jingarru rigward l-ammonti mehtiega biex
jaghmlu tajjeb ghal impenni ezistenti jew impenni li ghandhom
X' jagsmu ma’ appropjazzjonijiet ta’ impenn li jkunu ngarru,
meta l-appropjazzjonijiet pprovduti ghall-intestaturi relevanti
fil-bagit ghas-sena finanzjarja ta’ wara ma jlahhqux mal-htigijiet.
L-Eurojust l-ewwel ghandu juza l-appropjazzjonijiet awtorizzati
ghas-sena finanzjarja kurrenti u ma juzax l-appropjazzjonijiet li
jkunu ngarru gabel ma jkunu ezawriti l-appropjazzjonijiet
imsemmija qabel.

5. Appropjazzjonijiet mhux iddifferenzjati li jikkorrispondu
ma’ obbligi kkuntrattati kif suppost fgheluq is-sena finanzjarja
jingarru awtomatikament ghas-sena finanzjarja ta’ wara biss.
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6.  Approprjazzjonijiet li jkunu ngarru u li ma jkunux
intrabtu sal-31 ta’ Marzu tas-sena n + 1 jithassru awtomatika-
ment.

Approprjazzjonijiet li jkunu ngarru b'dan il-mod iridu jkunu
identifikati fil-kontjiiet.

7. L-approprjazzjonijiet disponibbli fil-31 ta’ Dicembru li
jkunu gejjin mid-dhul assenjat imsemmi fl-Artikolu 19 jingarru
awtomatikament.

L-approprjazzjonijiet disponibbli li jikkorispondu mad-dhul

assenjat li jkun ingarr iridu jintuzaw l-ewwel.

Artikolu 11

Meta jinhallu l-ammonti, minhabba li ma tkunx saret implimen-
tazzjoni jew ma tkunx saret implimentazzjoni shiha ta’ azzjo-
nijiet li dawn l-ammonti kienu allokati ghalihom, f'sena finanz-
jarja wara dik li l-appropjazzjonijiet intrabtu, l-appropjazzjoni-
jiet kkoncernati jithassru.

Artikolu 12

L-approprjazzjonijiet imdahhlin fil-bagit jistghu jintrabtu mill-1
ta’ Jannar, malli l-bagit ikun definittiv.

Artikolu 13

1. Mill-15 ta’ Novembru ta’ kull sena, spejjez amministrattivi
ta’ rutina jistghu jkunu allokati bil-quddiem ma’ l-appropjazzjo-
nijiet ipprovduti ghas-sena finanzjarja ta’ wara. Irbit hekk
madankollu ma jistax ikunu ikbar minn kwart ta’ l-appropjaz-
zjonijiet fl-intestatura korrispondenti tal-bagit ghas-sena finanz-
jarja kurrenti. Ma jistghux jghoddu ghal spejjez godda ta’ tip li
ma jkunx ghadu approvat fil-princ¢ipju fl-ahhar bagit adottat kif
suppost.

2. Infiq li jrid jithallas bil-quddiem, per ezempju kera, jista’
jaghti lok ghal pagamenti mill-1 ta’ Dicembru 'l quddiem li
jithallsu mill-appropjazzjonijiet ghas-sena finanzjarja ta’ wara.

Artikolu 14

1. Jekk il-bagit ta’ I-Eurojust ma jkunx adottat ghal kollox fil-
bidu tas-sena finanzjarja, ir-regoli li gejjin ikunu jghoddu ghall-
irbit u l-hlas ta’ nfiq li setghu kienu mnizzlin taht intestatura
specifika tal-bagit bhala parti mill-implimentazzjoni ta’ l-ahhar
bagit adottat kif suppost.

2. L-irbit jista’ jsir ghal kull Kapitolu sa mhux iktar minn
kwart ta’ l-appropjazzjonijiet totali awtorizzati fil-kapitolu kkon-

cernat ghas-sena finanzjarja ta’ qabel, u parti minn kull tnax
ghal kull xahar li jkun ghadda.

Pagamenti jistghu jsiru kull xahar ghal kull kapitolu sa mhux
iktar minn parti minn kull tnax ta’ l-appropjazzjonijiet awtoriz-
zati fil-kapitolu kkoncernat ghas-sena finanzjarja ta’ qabel.

[I-limitu ta’ l-appropjazzjonijiet previst fir-rendikont ta’ l-istimi
tad-dhul u l-infiq ma’ jistax jinqabez.

3. Fuq talba tad-Direttur Amministrattiv, jekk ikun mehtieg
mill-azzjoni ta’ l-Eurojust u t-tregija, il-Kullegg jista’ jawtorizza
fl-istess hin zewg partijiet jew iktar minn kull tnax, provvizor-
jament, kemm ghal impenni kif ukoll ghal pagamenti, barra
minn dawk li huma awtomatikament disponibbli bid-dispoziz-
zjonijiet tal-paragrafi 1 u 2.

Il-partijiet minn tnax l-ohrajn ikunu awtorizzati bis-shih u ma
jistghux jingasmu.

KAPITOLU 3
Principju ta’ l-ekwilibriju
Artikolu 15

1. Id-dhul mill-bagit u appropjazzjonijiet ghall-pagamenti
jridu jibbilan¢jaw il xulxin.

2. Appropjazzjonijiet ghall-impenni ma jistghux jagbzu I-
ammont ta’ sussidju tal-Komunita, id-dhul proprju u kull dhul
iehor imsemmi fl-Artikolu 5.

3. L-Eurojust ma jistax jissellef.

4.  Fondi li jithallsu lill-Eurojust iridu jkunu ta’ sussidju biex
jibbilan¢ja, fil-bagit taghha stess, li jghodd bhala finanzjament
minn qabel fis-sens ta’ I-Artikolu 81(1)(b)(i) tar-Regolament
Finanzjarju generali.

Artikolu 16

1. Jekk il-bilan¢ tal-kont tal-kwantitajiet mahdumin fis-sens
ta’ I-Artikolu 81 ikun pozittiv irid jerga’ jithallas lill-Kummis-
sjoni sakemm jintlahaq l-ammont tas-sussidju tal-Komunita li
jkun thallas matul is-sena. Il-parti tal-bilan¢ li tkun gabzet I-
ammont tas-sussidju mhallas mill-Komunita matul dik is-sena

trid tiddahhal fil-bagit ghas-sena finanzjarja ta’ wara bhala dhul.

Id-differenza bejn is-sussidju tal-Komunita li jkun iddahhal fil-
bagit u dik li tassew thallset lill-entita tithassar.
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2. Jekk il-bilan¢ tal-kont tal-kwantitajiet mahdumin fis-sens
ta’ I-Artikolu 81 ikun negattiv, jerga jiddahhal fil-bagit tas-sena
finanzjarja ta’ wara.

3. Id-dhul jew appropjazzjonijiet ghall-pagament jiddahhlu
fil-bagit waqt il-procedura tal-bagit bl-ittra tal-procedura li
taghmel l-emenda jew, jekk l-implimentazzjoni tal-bagit tkun
fis-sehh, permezz ta’ bagit li jaghmel emendi.

KAPITOLU 4
Principju ta’ l-unita ta’ kontijiet
Artikolu 17

[l-bagit jithejja u jkun implimentat fewro u l-kontijiet ikunu
pprezentati feuro.

Madankollu, ghall-iskop ta’ likwidita, l-uffi¢jal tal-kontabilita u,
fil-kaz ta’ kontijiet ta’ flus akkont, l-amministraturi tal-flus
akkont, ikunu awtorizzati biex jaghmlu operazzjonijiet fmuniti
nazzjonali kif preskritt fir-Regoli ta’ Implimentazzjoni Finanz-
jarji ta’ I-Eurojust.

KAPITOLU 5
Principju ta’ l-universalita
Artikolu 18

Id-dhul totali jrid jaghmel tajjeb ghat-total ta’ l-appropjazzjoni-
jiet ta’ pagament, bla hsara ghall-Artikolu 19. Id-dhul u l-infiq
kollu jiddahhal kollu minghajr ma wiched jaggusta lill-ichor, bla
hsara ghall-Artikolu 21.

Artikolu 19

1. Il-partiti ta’ dhul li gejjin iridu jintuzaw biex ihallsu oggetti
specifici ta’ nfig:

(a) dhul allokat ghal skop specifiku, bhal dhul minn fondazzjo-
nijiet, sussidji, rigali u legati;

(b) kontribuzzjonijiet ghall-attivitajiet ta’ -Eurojust minn Stati
Membri, pajjizi mhux membri jew entitajiet mixxelanji,
sakemm dan hu previst fil-ftehim milhuq bejn 1-Eurojust u
|-Istati Membri, pajjizi mhux membri jew korpi in kwistjoni.

2. Il-partiti kollha ta’ dhul fis-sens tal-paragrafu 1 ikopru I-
infiq dirett jew indirett li jinqala’ mill-attivita jew skop ikkon-
cernati.

3. Il-bagit ikollu intestaturi biex jakkomoda Il-kategorji ta’
dhul assenjat imsemmijin fil-paragrafu 1 u kull fejn jista’ jkun
irid juri l-ammont.

Artikolu 20

1. Id-Direttur Amministrattiv jista’ jilqa' kull donazzjoni li
ssir lill-Eurojust, bhalma huma fondazzjonijiet, sussidji, rigali u
legati.

2. Acdcettjazzjoni ta’ donazzjonijiet li jistghu jinvolvu xi prezz
finanzjarju jkunu suggetti ghall-awtorizzazzjoni minn qabel tal-
Kullegg, li jrid jiddeciedi fi zmien xahrejn mid-data li tinghatalu
t-talba. Jekk il-Kullegg ma jihux decizjoni fdak iz-zmien id-
donazzjoni titqies milqugha.

Artikolu 21

1. Ir-Regoli ta’ Implimentazzjoni Finanzjarji ta’ l-Eurojust
jispecifikaw il-kazijiet meta xi ammonti jistghu jitnagqsu minn
talbiet ghall-hlas, fatturi jew rendikonti, li mbaghad jitghaddew
ghall-hlas ta’ l-ammont nett.

Skont, rifuzjonijiet u tnaqqis fuq fatturi u talbiet ghall-hlas ma
jiddahhalx bhala dhul ta’ I-Eurojust.

2. Il-prezz ta’ merkanzija, prodotti ohrajn jew servizzi mogh-
tija lill-Eurojust jithallsu mill-bagit ghall-ammont shih eskluza t-
taxxa, meta jkun jinkorpora t-taxxi rimborzati:

() jew mill-Istati Membri skond il-Protokoll dwar il-Privileggi u
Immunitajiet tal-Komunitajiet Ewropej, mill-Istat Ospitu fuq
il-bazi tal-Ftehim dwar is-Sede, jew fuq il-bazi ta’ ftehimiet
ohra relevanti;

(b) jew minn Stat Membru jew pajjiz mhux membru fuq bazi
ta’ ftehim rilevanti iehor.

Kull taxxa nazzjonali li trid tithallas temporanjament mill-Euro-
just taht l-ewwel subparagrafu tiddahhal fkont sospiz sakemm
jinghataw lura mill-Istat ikkoncernat.

3. Kull bilan¢ negattiv jiddahhal fil-bagit bhala nfig.

4. Jistghu jsiru aggustamenti ghal differenzi ta’ tibdil li jigru
waqt l-implimentazzjoni tal-bagit. Il-qliegh jew telf finali iridu
jkunu inkluzi fil-bilan¢ ghas-sena.
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KAPITOLU 6
Principju ta’ specifikazzjoni
Artikolu 22

L-appropjazzjonijiet jkunu allokati ghal skopijiet specifici fl-
intier taghhom bit-titolu u I-kapitolu; il-kapitoli jergghu
jinqasmu fartikoli u partiti.

Artikolu 23

1.  Id-Direttur Amministrattiv jista® jaghmel trasferimenti
minn artiklu ghal ichor fkull kapitolu.

Huwa ghandu jinforma lill-Kullegg mill-aktar fis dwar it-trasfe-
rimenti li saru skond l-ewwel subparagrafu.

2. Id-Direttur Amministrattiv jista’ jaghmel trasferimenti
minn titolu ghal iehor u minn kapitolu ghal ichor sa limitu
ta’ 10 % ta’ l-appropjazzjonijiet ghas-sena finanzjarja. Huwa
ghandu jinforma lill-Kullegg mill-aktar fis dwar it-trasferimenti
li saru bejn titoli u kapitoli. Lil hinn mil-limitu ta’ 10 % ta’ 1-
appropjazzjonijiet, jista’ jipproponi lill-Kullegg trasferimenti ta’
appropjazzjonijiet minn titolu ghal ichor jew minn kapitolu
ghal iehor ftitolu. Il-Kullegg ikollu xahar biex jopponi dawn
it-trasferimenti; wara dan it-terminu ta’ zmien jitqiesu li gew
adottati.

3. Proposti ghal trasferimenti u trasferimenti li jkunu saru
taht dan l-Artikolu jrid ikollhom maghhom dokumenti ta’
sostenn xierqa u ddettaljati li juru l-implimentazzjoni ta’
appropjazzjonijiet u stimi ta’ htigijiet sat-tmiem tas-sena finanz-
jarja, ghall-intestamenti li jridu jkunu kkreditati u ghal dawk li
jridu jsiru l-appropjazzjonijiet minnhom.

Artikolu 24

1.  L-approprjazzjonijiet jistghu jkunu ttrasferiti biss fintesta-
turi tal-bagit li ghalihom il-bagit ghandu appropjazzjonijiet
awtorizzati jew ghandu annotazzjoni nominali (p.m.).

2. Approprjazzjonijiet li jikkorrispondu mad dhul assenjat
jistghu jkunu ttrasferiti biss jekk jintuzaw ghall-iskop li kien
assenjat id-dhul.

KAPITOLU 7
Principju ta’ tregija finanzjarja tajba
Artikolu 25

1. Appropjazzjonijiet tal-bagit jintuzaw skond il-principju ta’
tregija finanzjarja tajba, jigifieri, skond il-principji ta’ ekonomija,
efficenza u effettivita.

2. Il-prin¢ipju ta’ l-ekonomija jitlob li r-rizorsi li juza I-Euro-
just ghall-attivitajiet tieghu jridu jkunu disponibbli fiz-zmien
dovut, fi kwantitajiet u kwalita xierqa u bl-ahjar prezz.

[I-principju ta’ l-efficenza jitlob l-aqwa relazzjoni bejn ir-rizorsi
uzati u r-rizultati milhuga.

[I-principju ta’ l-effettivita jirrigwarda l-kisba ta’ l-ghanijiet speci-
fici stabbiliti u li jintlahqu r-rizultati mixtieqa.

3. Ghanijiet specifici li jistghu jitkejlu, i jistghu jintlahqu u li
wiehed jista’ jara kemm jiehdu Zmien iridu jkunu stabbiliti ghall-
ogsma kollha ta’ l-attivita koperta mill-bagit. Kemm u kif jint-
lahqu dawn l-ghanijiet ikun issorveljat minn indikaturi ta’ pres-
tazzjoni ghal kull attivita u d-Direttur Amministrattiv jaghti
taghrif lill-Kullegg. Dan it-taghrif jinghata kull sena u l-iktar
tard mad-dokument li jkun ma’ l-abbozz preliminari tal-bagit.

4. Biex id-decizjonijiet jittiehdu b’'mod ahjar, 1-Eurojust irid
jaghmel evalwazzjonijiet tal-programmi jew attivitajiet gabel ma
jsiru u wara li jkunu saru. Dawn l-evalwazzonijiet isiru ghall-
programmi u l-attivitajiet kollha li jirrikjedu nfiq kbir u r-rizul-
tati ta’ l-evalwazzjoni jintbaghtu lill-Kullegg.

5. L-ghanijiet u mizuri stabbiliti fil-paragrafi 3 u 4 ma jappli-
kawx ghal hidma relatata ma’ kazijiet.

KAPITOLU 8
Principju tat-trasparenza
Artikolu 26

1. Il-bagit jithejja u jkun implimentat u l-kontijiet ikunu
pprezentati b’osservanza ghall-principju ta’ trasparenza.

2. 1Il-bagit u I-bagits li jemendaw, kif adottati finalment,
ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffigali tal-Komunita
Ewropea fi zmien xahrejn minn meta jkunu gew adottati.
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TITOLU III
STABBILIMENT U STRUTTURA TAL-BAGIT
KAPITOLU 1

Stabbiliment tal-bagit
Artikolu 27

1. Il-bagit ikun stabbilit skond id-Decizjoni ta’ l-Eurojust.

2. Kull sena, id-Direttur Amministrattiv ghandu jabbozza u
jissottometti lill-Kullegg ghall-approvazzjoni tieghu, abbozz ta’
stima tad-dhul u l-infiq ta’ 1-Eurojust ghas-sena finanzjarja li
jmiss.

3. I-Kullegg ghandu jipproduci stima tad-dhul u l-infiq ghall-
Eurojust, inkluzi -linji gwida generali li fughom tkun ibbazata
dik l-istima, fuq il-bazi ta’ l-abbozz imfassal mid-Direttur
Amministrattiv. [-Kullegg ghandu jibghat l-istima u Illinji
gwida lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu.

4. L-istima ta’ dhul u nfiq ta’ I-Eurojust ghandha tinkludi:

() pjan ta’ stabbiliment li jispecifika I-ghadd ta’ postijiet tempo-
ranji u permanenti awtorizzati fil-limiti ta’ l-appropjazzjoni-

jiet tal-bagit, bil-grad u bil-kategorija;

(b) meta jkun hemm zieda fl-ghadd ta’ postijiet, dikjarazzjoni li
tiggustifika t-talba ghal postijiet godda;

(©) stima kull tlett xhur ta’ pagamenti bi flus u ricevuti;

5. Fuq il-bazi ta’ l-istima, il-Kummissjoni ghandha tipproponi
fl-abbozz preliminari tal-bagit generali ta’ I-Unjoni Ewropea -
ammont tas-sussidju annwali kif ukoll il-postijiet ta’ natura
permanenti jew temporanja u tissottometti din il-proposta lill-
awtorita tal-bagit skond Il-Artikolu 272 tat-Trattat.

6.  L-awtorita tal-bagit ghandha tadotta l-pjan ta’ stabbiliment
ta’ I-Eurojust u kull emenda li ssirlu skond I-Artikolu 32(1).

7. Qabel il-bidu tas-sena tal-bagit, il-Kullegg ghandu jadotta I-
bagit, inkluzi il-pjan ta’ stabbilitment kif defint fit-tielet sentenza
ta’ l-Artikolu 34(1) tad-Decizjoni ta’ I-Eurojust, fuq il-bazi tas-
sussidju annwali u l-postijiet awtorizzati mill-awtorita tal-bagit
skond il-paragrafu 6, waqt li jaggustah ghad-diversi kontribuz-
zjonijiet moghtija lill-Eurojust u I-fondi minn sorsi ohrajn.

Artikolu 28

Kull emenda fil-bagit, inkluz il-pjan ta’ stabbiliment, ghandha
ssir fil-forma ta’ bagit ta’ emenda adottat bl-istess procedura tal-
bagit inizzjali, skond id-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni ta’ I-
Eurojust u l-Artikolu 27.

KAPITOLU 2
Struttura u prezentazzjoni tal-bagit

Artikolu 29

Il-bagit jikkonsisti frendikont ta’ dhul u rendikont ta’ nfig.

Artikolu 30
Sakemm ikun iggustifikat bin-natura ta’ l-attivitajiet ta’ I-Euro-
just, ir-rendikont ta’ l-infiq irid ikun imqassam fuq bazi ta’
nomenklatura bi klassifikazzjoni skond l-iskop. Din in-nomenk-
latura tkun iddeterminata mill-Eurojust u taghmel distinzjoni
cara bejn appropjazzjonijiet amministrattivi u appropjazzjonijiet
operattivi.

Artikolu 31

Il-bagit irid juri:

1. fir-rendikont tad-dhul:

(a) stima tad-dhul ta’ I-Eurojust ghas-sena finanzjarja kkon-
Cernata;

(b) id-dhul stmat ghas-sena finanzjarja ta’ gabel u d-dhul
ghas-sena n - 2;

(¢) rimarki xierqa fuq kull linja ta’ dhul;

2. fir-rendikont ta’ l-infiq:

(a) l-appropjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament ghas-sena
finanzjarja kkoncernata;

(b) l-appropjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament ghas-sena
finanzjarja ta’ qabel, u l-ispejjez allokati u l-ispejjez
minfuqa fis-sena n — 2;

(¢) rendikont fil-qosor ta’ kif se jsiru l-pagamenti dovuti fis-
snin finanzjarji ta’ wara biex jintlahqu l-impenni tal-bagit
mibdijin fi snin finanzjarji ta’ qabel;

(d) rimarki xierqa fkull sottodivizjoni.
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Artikolu 32

1. I-pjan ta’ stabbiliment imsemmi fl-Artikolu 27 ghandu
juri, hdejn I-ghadd ta’ postijiet awtorizzati ghas-sena finanzjarja,
l-ghadd awtorizzat fis-sena ta’ qabel u l-ghadd ta’ postijiet
tassew mimlijin.

Dan ikun limitu assolut ghall-Eurojust; ma jistghux isiru hatriet
wara li jingabez dan il-limitu. Madankollu, hlief fil-kaz ta’ gradi
A*16, A*15 u A*14, il-Kullegg jista’ jibdel il-pjan ta’ stabbili-
ment b’sa 10 % tal-postijiet awtorizzati, b’dawn iz-zewg kondiz-
zjonijiet:

() li ma jintlaqatx id-dags ta’ l-appropjazzjonijiet tal-personal li
jigi dags sena finanzjarja shiha;

(b) li llimitu ta’ 1-ghadd totali tal-postijiet awtorizzati mill-pjan
ta’ stabbiliment ma jinqabizx.

2. Bderoga ghat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, l-effetti ta’
xoghol part-time awtorizzat mill-awtorita li tahtar skond ir-
Regolamenti tal-personal jistghu jkunu kkompensati b’hatriet
ohrajn.

TITOLU IV
IMPLIMENTAZZJONI TAL-BAGIT
KAPITOLU 1

DispoZizzjonijiet generali
Artikolu 33

Id-Direttur Amministrattiv ghandu jaqdi d-dmirijiet ta’ l-uffi¢jal
li jawtorizza. Huwa ghandu jimplimenta d-dhul u l-infiq tal-
bagit skond ir-Regoli Finanzjarji ta’ I-Eurojust, fuq responsab-
bilta’ tieghu stess u fil-limiti ta’ l-appropjazzjonijiet awtorizzati.

Artikolu 34

1.  Id-Direttur Amministrattiv jista’ jiddelega l-poteri tieghu ta’
implimentazzjoni tal-bagit lill-personal ta’ I-Eurojust li jaga’ taht
ir-“Regolamenti tal-Personal”, skond il-kondizzjonijiet preskritti
fir-Regoli Finanzjarji ta’ I-Eurojust. Dawk li ghandhom dawn il-
poteri jistghu jagixxu biss fil-limiti tal-poteri li nghataw espres-
sament.

2. Id-delegat jista’ jiddelega l-poteri moghtia lilu lil haddiehor,
kif previst fir-Regoli ta’ Implimentazzjoni Finanzjarji ta’ I-Euro-
just. Kull att ta’ sottodelegazzjoni jehtieg l-approvazzjoni espli-
¢ita tad-Direttur Amministrattiv.

Artikolu 35

1. L-atturi finanzjarji kollha fis-sens tal-Kapitoli 2 ta’ dan it-
Titolu huma pprojbiti li jiehdu kull mizura ta’ implimentazzoni

tal-bagit li jistghu jpoggu l-interessi taghhom fkunflitt ma’ dawk
ta’ I-Eurojust. Jekk jinqala’ kaz hekk, l-attur ikkoncernat irid
jogghod lura milli jiehu l-mizura u jirreferi l-kaz lill-awtorita
kompetenti.

2. ITkun hemm kunflitt ta’ interessi jekk it-twettiq imparzjali u
oggettiv tal-funzjonijiet ta’ attur fl-implimentazzjoni tal-bagit
jew ta’ awditur intern ikun kompromess ghal ragunijiet familjari,
hajja emotiva, affinita politika jew nazzjonali, interess ekono-
miku jew kull interess iehor komuni mal-benefi¢jarju.

3. L-awtorita kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 hija s-
superjur immedjat tal-membru tal-personal ikkoncernat. Jekk
il-membru tal-personal ikun id-Direttur Amministrattiv, l-awto-
rita kompetenti tkun il-Kullegg.

Artikolu 36

1. Il-bagit ikun implimentat mid-Direttur Amministrattiv fid-
dipartmenti mpoggija taht l-awtorita tieghu.

2. Kompiti ta’ kompetenza teknika u kompiti amminstrattivi,
preparatorji jew ancillarji li la jehtigu l-ezercitazzjoni ta’ awtorita
pubblika u langas l-uzu ta’ poteri ta’ gudizzju diskrezjonali
jistghu jinghataw bappalt lil entitajiet esterni tal-qasam privat,
fejn ma jistax isir mod iehor.

KAPITOLU 2
Atturi finanzjarji

Sezzjoni 1 — Princ¢ipju tas-
segregazzjoni tad-dmirijiet

Artikolu 37

Id-dmirijet ta’ l-uffi¢jal li jawtorizza u ta’ l-uffijal tal-kontabilita
glandhom ikunu segregrati u reciprokament inkumpatibbli

Sezzjoni 2 — Uffic¢jal li jawtorizza
Artikolu 38

1. L-uffigal li jawtorizza jkollu r-responsabbilta li jimpli-
menta d-dhul u l-infiq skond il-prin¢ipju ta’ tregija finanzjarja
tajba u li jizgura li I-htigijiet ta’ legalita u regolarita jkunu
mharsa.

2. Biex jimplimenta l-infig, l-uffi¢jal li jawtorizza jrid jaghmel
impenni fil-bagit u legali, irid jivvalida n-nefqa u jawtorizza
pagamenti u jaghmel ix-xoghol ta’ thejjija ghall-implimentaz-
zjoni ta’ l-appropjazzjonijiet.



L 226/38

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

30.8.2007

3. L-implimentazzjoni tad-dhul issir billi jsiru stimi ta’
ammonti li ghandhom jithallsu, ikunu stabbiliti l-intitolamenti
li jridu jkunu rkuprati u l-hrug ta’ ordnijiet ta’ rkupru. Tinvolvi
t-tnehhija ta’ intitolamenti stabbiliti.

4. L-uffigjal 1i jawtorizza ghandu jistabbilixxi l-istandards
minimi kif specifikati fir-Regoli ta’ Implimentazzjoni Finanzjarji
ta’ I-Eurojust. Dawn l-istandards minimi ghandhom jigu mfassla
fuq il-bazi ta’ l-istandards li l-Kummissjoni tippreskrivi ghad-
dipartimenti taghha stess, b'attenzjoni xierqa ghar-riskji marbuta
ma’ l-ambjent ta’ tregija u n-natura ta’ l-azzjoni ffinanzjata, 1-
istruttura organizzattiva u s-sistemi u proceduri interni ta’ tregija
u kontroll adattati ghad-dmirjiet tieghu, inkluzi verifiki ex post
meta dan ikun propizju.

L-ufficjal 1i jawtorizza ghandu jistabbilixxi fi hdan id-diparti-
menti tieghu funzjoni ta’ hila esperta u konsulenza mahsuba
biex tghinu jikkontrolla r-riskji involuti fl-attivitajiet tieghu.

5. Qabel ma tigi awtorizzata operazzjoni, l-aspetti operattivi
u finanzjarji jridu jkunu vverifikati minn membri tal-personal li
mhumiex min beda l-operazzjoni. Il-bidu ta’ operazzjoni u I-
verifiki ta’ gabel ma tibda u ta’ li jkun sar huma funzjonijiet
separati.

6.  L-ufficjal li jawtorizza jzomm id-dokumenti ta’ sostenn li
ghandhom xjagsmu ma’' l-operazzjonijiet li jkunu saru fuq
medda ta’ hames snin mid-data tad-decizjoni li tat il-kwittanza
ghall-implimentazzjoni tal-bagit.

Artikolu 39

1. I-bidu ta’ operazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 38(5)
ghandu jinftiehem bhala l-operazzjonijiet kollha ta’ thejjija
ghall-addozzjoni ta’ l-atti li jimplimentaw il-bagit maghmula
mill-uffi¢jali 1i jawtorizzaw responsabbli msemmijin fl-Artikoli
33 u 34.

2. Verifikazzjoni ex ante ta’ operazzjoni kif imsemmi fl-Arti-
kolu 38(5) ghandu jinftiehem bhala l-kontrolli minn gabel li I-
uffi¢jal li jawtorizza jaghmel biex jivverifika l-aspetti operattivi u
finanzjarji.

3. Trid issir mill-inqas verifika ex ante wahda ghal kull
operazzjoni. L-iskop ta’ din il-verifika hu li taccerta li:

(a) in-nefqa saret kif suppost u tagbel mad-dispozizzjonijiet
rilevanti;

(b) kien applikat il-principju tat-tregija finanzjarja tajba msemmi
fl-Artikolu 25.

4. L-iskop tal-verifika ex post tad-dokumenti u, fejn xieraq,
verifiki ghal gharrieda, hu li jkun ivverifikat li l-operazzjonijiet
imhallsa mill-bagit saru sew u b'mod partikolari li l-kriterji
msemmijin fil-paragrafu 3 kienu mharsa. Dawn il-verifiki jistghu
jkunu organizzati fuq bazi ta’ kampjun permezz ta’ analizi tar-
riskju.

5. L-uffi¢jali jew personal iehor li huma responsabbli ghall-
verifiki msemmijin fil-paragrafi 2 u 4 jkunu differenti minn
dawk li jaghmlu l-kompiti msemmijin fil-paragrafu 1 u ma
jigux tahthom.

6. Il-personal bir-responsabbilta li jezaminaw bir-reqga t-
tregija ta’ l-operazzjonijiet finanzjarji irid ikollhom il-hiliet
professjonali mehtiega. Iridu jzommu kodici specifiku ta’ stan-
dards professjonali adottat mill-Eurojust u bbazat fuq standards
preskritti mill-Kummissjoni ghad-dipartimenti taghha stess.

Artikolu 40

1. L-uffigjal li jawtorizza jirraporta lill-Kullegg dwar il-gadi ta’
dmirjjietu/ha fl-ghamla ta’ rapport ta’ attivita annwali (“ir-
rapport ta’ l-uffi¢jal li jawtorizza” minn hawn ‘il quddiem)
Dan ir-rapport juri r-rizultati ta’ l-operazzjonijiet tieghu b’refe-
renza ghall-ghanijiet stabbiliti ghal operazzjonijiet mhux relatati
ma’ kazijiet, ir-riskji marbuta ma’ dawn l-operazzjonijiet, kif
intuzaw ir-rizorsi moghtija u kif tahdem is-sistema ta’ kontroll
interna. L-awditur intern fis-sens ta’ I-Artikolu 71 jiehu nota tar-
rapport ta’ l-attivita annwali u kull bicca taghrif ohra identifi-
kata.

2. Sa mhux iktar tard mil-15 ta’ Gunju ta’ kull sena, il-
Kullegg jibghat analizi u evalwazzjoni tar-rapport annwali ta’
l-uffi¢jal li jawtorizza dwar is-sena finanzjarja ta’ gabel, lill-awto-
rita tal-bagit u lill-Qorti ta’ l-Awdituri. Din l-analizi u evalwaz-
zjoni tkun inkluza fir-rapport annwali ta’ I-Eurojust, skond id-
dispozizzjonijiet ta’ l-istrumenti kostitwivi.

Artikolu 41

Kull membru tal-personal involut fit-tregija finanzjarja u
kontroll ta’ transazzjonijiet li jidhirlu li xi decizjoni li huwa
mehtieg japplika jew japprova mis-superjur tieghu hi irregolari
jew kontra l-principji ta’ tregija finanzjarja tajba jew ir-regoli
professjonali li jrid ihares, huwa jrid jinforma lid-Direttur
Amministrattiv bil-miktub u, jekk dan ma jaghmel xejn fi
zmien ragjonevoli, lill-panel imsemmi fl-Artikolu 47(4) u lill-
Kullegg. Jekk ikun hemm attivita illegali, frodi jew korruzzjoni li
tista’ thassar l-interessi tal-Komunita ghandu jgharraf lill-awto-
ritd u l-korpi nnominati mil-legizlazzjoni applikabbli.
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Artikolu 42

Meta l-poteri ghall-implimentazzjoni tal-bagit ikunu ddelegati
jew sottodelegati skond l-Artikolu 34, I-Artikolu 38(1), (2) u
(3) ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-ufficjali b’dele-

gazzjoni jew sottodelegazzjoni li jawtorizzaw.

Sezzjoni 3 - Uffi¢jal tal-kontabilita
Artikolu 43

1. I-Kullegg ghandu jahtar uffi¢jal tal-kontabilita, skond ir-
Regolamenti tal-Personal, li fi hdan I-Eurojust ikollu r-respon-

sabbilta ghal:

(a) implimentazzjoni tajba ta’ dhul u rkupru ta’ ammonti stab-
biliti li ghandhom jittiechdy;

(b) preparazzjoni u tal-kontijiet  skond

it-Titolu VII;

prezentazzjoni

(¢) kontabilita skond it-titolu VII;

(d) implimentazzjoni, skond it-Titolu VII, ir-regoli u l-metodi
tal-kontabilita u l-karta tal-kontijiet skond id-dispozizzjoni-
jiet adottati mill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni;

(e) l-istabbiliment u l-validazzjoni tas-sistemi ta’ kontabilita u
fejn xieraq, sistemi ta’ validazzjoni stabbiliti mill-ufficjal i
jawtorizza biex jaghtu jew jiggustifikaw taghrif ta’ zamm
ta’ kotba;

(f) tregija tat-tezor.

2. L-uffi¢jal tal-kontabilita jikseb it-taghrif mehtieg biex isiru
l-kontijiet li jaghtu stampa veru ta’ l-assi ta’ l-Eurojust u ta’ I-
implimentazzjoni tal-bagit, minghand l-ufficjal li jawtorizza, li
jiggarantixxi li dan it-taghrif ta’ min jogghod fuqu.

3. Bla hsara ghall-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu u l-Artikolu
44, l-uffi¢jal tal-kontabilita wahdu ghandu l-poter li jamministra
flejjes u assi ohrajn. Huwa responsabbli ghaz-zamma taghhom.

4. L-uffigjal tal-kontabilita jista’ jiddelega xi kompiti lil ta’
tahtu bla hsara ghar-Regolamenti tal-Persunal, meta ma jistax
isir mod ichor ghall-qadi ta’ dmirijietu. L-uffi¢jal tal-kontabilita
ghandu jinnotifika lill-uffi¢jal li jawtorizza minn qabel meta din
tkun l-azzjoni ppjanata.

5. L-istrument tad-delegazzjoni jippreskrivi l-kompiti fdati
lid-delegati u d-drittijiet u l-obbligi taghhom.

Sezzjoni 4 — Amministratur tal-flus
akkont

Artikolu 44

Meta, biex isir hlas ta’ somom zghar u biex jingabar dhul ichor
imsemmi fl-Artikolu 5, ma jistax isir mod iehor, jistghu jinfethu
kontijiet ta’ flus akkont li jimtlew mill-uffi¢jal tal-kontabilita u
jitpoggew taht ir-responsabbilta ta’ amministraturi tal-flus
akkont li j/tinnomina hu/hi.

L-oghla ammont ta’ kull oggett ta’ nfiq jew dhul 1i jista’ jithallas
mill-aministratur tal-flus akkont ma jistax jagbez certu ammont
specifikat fir-Regoli ta’ Implimentazzjoni Finanzjarji ta’ I-Euro-
just ghal kull oggett ta’ nfiq jew dhul.

KAPITOLU 3
Responsabbilta Ta’ L-Atturi Finanzjarji
Sezzjoni 1 - Regoli Generali
Artikolu 45

1. Minghajr pregudizzju ghal azzjoni dixxiplinari, l-awtorita li
hatret lill-uffi¢cjali bid-delegazzjoni jew sottodelegazzjoni li
jawtorizzaw tista’ tnehhilhom id-delegazzjoni jew is-sottodele-
gazzjoni temporanjament jew ghal kollox.

L-uffi¢jal li jawtorizza jista’, fkull Zmien, jirtira 1-gbil tieghu ghal
sottodelegazzjoni specifika.

2. Minghajr pregudizzju ghal azzjoni dixxiplinari, il-Kullegg
jista', fkull zmien, jissospendi lill-ufficjal tal-kontabilita milli
jaqdi dmirjjietu temporanjament jew ghal kollox.

Fdan il-kaz, il-Kullegg ghandu jahtar uffi¢jal tal-kontabilita
temporanju.

3. Minghajr pregudizzju ghal azzjoni dixxiplinari, l-uffi¢jal
tal-kontabilita jista’, fkull zmien, jissospendi lill-amministratur
tal-flus akkont milli jagdi dmirijietu temporanjament jew ghal
kollox.
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Artikolu 46

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu huma minghajr
pregudizzju ghar-responsabbilta quddiem il-ligi kriminali, i
ghandhom l-uffi¢jal tal-kontabilita u l-persuni msemmijin fl-
Artikolu 45, kif previst fil-ligi nazzjonali li tkun tghodd u fid-
dispozizzjonijiet fis-sehh dwar il-protezzjoni ta’ I-interessi
finanzjarji tal-Komunitajiet u dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni
li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet jew ufficjali ta” I-Istati
Membri.

2. Tista’ tittiehed azzjoni dixxiplinari fuq kull uffi¢jal li jawto-
rizza, uffi¢jal tal-kontabilita, jew amministratur ta’ I-flus akkont
u jistghu jintalbu jhallsu kumpens kif stabbilit fir-regolamenti
tal-personal, minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 47, 48 u 49.
Fil-kaz ta’ attivita illegali, frodi jew korruzzjoni li jistghu
jaghmlu hsara lill-interessi tal-Komunita, il-kaz jittiched ghand
l-awtoritajiet u korpi nnominati mil-legizlazzjoni applikabbli.

Sezzjoni 2 — Regoli li jghoddu ghall-
ufficjali bid-delegazzjoni jew
sottodelegazzjoni li jawtorizzaw

Artikolu 47

1. L-uffigjal li jawtorizza jista’ jintalab ihallas kumpens kif
stabbilit fir-regolament tal-personal. Fdan ir-rigward, jista’
jintalab jaghmel tajjeb, ghad-dannu li jkunu sofrew il-Komuni-
tajiet, kollu jew parti minnu, minhabba mgieba serjament
hazina min-naha tieghu fil-qadi ta’ dmirijietu jew fkonnessjoni
mal-qadi ta’ dmirijietu, b'mod partikolari jekk tiddetermina li
jridu jkunu rkuprati intitolamenti jew johrog ordnijiet ghall-
irkupru, jorbot nefqa jew jiffirma ordni ghall-hlas minghajr
ma jhares dan ir-Regolament Finanzjarju u r-Regoli ta’ Impli-
mentazzjoni Finanzjarji ta’ 1-Eurojust.

L-istess jghodd meta, b'mgieba serjament hazina, jonqos milli
jaghmel dokument li jistabbilixxi ammont li ghandu jiddahhal
jew jekk jonqos milli johrog ordni ta’ rkupru jew, minghajr
gustifikazzjoni, johrogha tard jew jekk jonqos milli johrog
ordni ghall-pagament jew johrogha tard, li minhabba fhekk I-
agenzija tkun soggetta ghal azzjonijiet ¢ivili minn partijiet terzi.

2. Uffi¢jal bid-delegazzjoni jew sottodelegazzjoni li jawto-
rizza li jqis li decizjoni li taqa’ taht ir-responsabbilta tieghu hi
irregolari jew tmur kontra l-principji tat-tregija finanzjarja tajba
irid jgharraf lill-awtorita li tkun iddelegatu bil-miktub. Jekk I-
awtorita li tkun ghamlet id-delegazzjoni taghti struzzjoni rragu-
nata bil-miktub lill-ufficjal bid-delegazzjoni jew sottodelegaz-
zjoni li jawtorizza biex jimplimenta d-decizjoni kkoncernata,
dan/din iftrid jimplimentaha u ma jftistax jinZamm respon-

sabbli.

3. Fil-kaz ta’ delegazzjoni, l-uffi¢cjal li jawtorizza jibqa’
responsabbli li jara li t-tregija interna u li s-sistemi ta’ kontrol
stabbiliti ghadhom effettivi, u li jaghzel l-uffi¢jal b’delegazzjoni li

jawtorizza.

4. Il-panel stabbilit mill-Kummissjoni biex jara saritx irrego-
larita finanzjarja u x’ghandhom ikunu I-konsekwenzi, jekk ikun
hemm, skond l-Artikolu 66(4) tar-Regolament Finanzjarju gene-
rali, jista’ jesercita l-istess poteri ghall-Eurojust li jesercita ghad-
dipartimenti tal-Kummisjoni, jekk il-Kullegg hekk jiddeciedi.

Jekk ma jiddecidix hekk, il-Kullegg ghandu jistabbilixxi panel

funzjonalment indipendenti li jkun specjalizzat fdan il-qasam.

Fuq il-bazi tal-fehma ta’ dan il-panel, id-Direttur Amministrattiv
jiddeciedi jibdiex il-proceduri dixxiplinari jew proceduri biex
jithallas il-kumpens. Jekk il-panel isib problemi sistemici, jibghat
rapport bir-rakkomandazzjonijiet lill-ufficjal li jawtorizza u lill-
awditur intern tal-Kummissjoni. Jekk il-fehma timplika lid-
Direttur Amministrattiv, il-panel jibghatha lill-Kullegg u lill-
awditur intern tal-Kummissjoni.

5. Kull membru tal-personal jista’ jintalab jaghmel tajjeb
ghad-dannu, kollu jew parti minnu, i tkun sofriet I-Eurojust
minhabba mgieba serjament hazina minn naha tieghu matul
jew fkonnessjoni mal-qadi ta’ dmirijietu, skond ir-Regolamenti
tal-Personal.

L-awtorita li tahtar tiehu decizjoni rragunata wara li tlesti I-
formalitajiet preskritti mir-regolamenti tal-personal rigward
kwistjonijiet dixxiplinari.

Sezzjoni 3 - Regolili jghoddu ghall-
uffi¢jali tal-kontijiet u ghall-
amministraturi tal-flus akkont.

Artikolu 48
Uffi¢jal tal-kontabilita jista’ jkun suggett ghal azzjoni dixxipli-

narja u hlas ta’ kumpens, skond ir-Regolamenti tal-Persunal,
b'mod partikolari meta:

(a) jitlef jew jaghmel hsara lil flus, assi u dokumenti li jkunu
ghandu jew li bnegligenza tieghu jintilfu jew issirilhom
hsara;

(b) jibdel kontijiet tal-bank jew kontijiet giro fuffic¢ju postali
minghajr ma jgharraf lill-ufficjal li jawtorizza minn qabel;

(©) jirkupra jew ihallas ammonti li ma jagblux ma’ l-ordnjiet
korrispondenti ta’ rkupru jew hlas;

(d) jonqos milli jigbor dhul dovut.



30.8.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 226/41

Artikolu 49

Amministratur tal-flus akkont jista’ jkun suggett ghal azzjoni
dixxiplinarja u hlas ta’ kumpens, skond ir-Regolamenti tal-
Persunal, b’'mod partikolari meta:

(a) jitlef jew jaghmel hsara lil flus, assi u dokumenti li jkunu
ghandu jew li b'negligenza tieghu jintilfu jew issirilhom
hsara;

(b) ma jkollux dokumenti ta’ sostenn xierqa ghall-pagamenti li
jkun ghamel;

(¢) ihallas lil persuni li mhumiex dawk intitolati;
(d) jonqos milli jigbor dhul dovut.

KAPITOLU 4
Operazzjonijiet ta’ dhul

Sezzjoni 1 — Dispozizzjonijiet
generali

Artikolu 50

L-Eurojust ghandu jipprezenta talbiet lill-Kummissjoni ghal hlas
tas-sussidju, kollu jew parti minnu, tal-Komunita, sostnut bi
tbassir tad-likwidita, skond termini u fintervalli miftehma mal-
Kummissjoni.

Artikolu 51
II-fondi li -Kummissjoni thallas lill-Eurojust b’sussidju iridu
jaghtu imghax ghall-benefic¢ju tal-bagit generali.
Sezzjoni 2 — Stimi ta’ amonti li
ghandhom jiddahhlu
Artikolu 52
L-istimi ta’ l-ammonti li ghandhom jiddahhlu l-ewwel jagh-
milhom l-ufficjal 1i jawtorizza responsabbli ghal kull mizura

jew sitwazzjoni li tista’ tohloq jew tibdel ammont li jrid jinghata
lill-Eurojust.

Sezzjoni 3 - Stabbiliment ta’ |-
ammonti li ghandhom jiddahhlu
Artikolu 53
1. Permezz ta’ stabbiliment ta’ ammont li ghandu jiddahhal,
l-uffi¢jal li jawtorizza jew l-uffi¢jal b'delegazzjoni li jawtorizza:

(a) jivverifika li hemm dejn;

(b) jiddetermina jew jivverifika l-verita u l-ammont tad-dejn;

(¢) jivverifika l-kondizzjonijiet li fihom dovut id-dejn

2. Kull ammont dovut identifikat b’¢ertezza, ta’ ammont fiss
u dovut irid ikun stabbilit b’ordni ta’ rkupru moghtija lill-ufficjal
tal-kontabilita, flimkien ma’ nota ta’ debitu li tintbaghat lid-
debitur. Dawn iz-zewg dokumenti jridu jsiru u jintbaghtu
mill-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet preskritti fir-
regoli, appalt, jew ftehim li jkun jghodd, kull dejn mhux
imhallas fid-data meta ghandu jithallas kif miktuba fin-nota
tad-debitu jehel imghax skond ir-Regoli ta’ Implimentazzjoni
tar-Regolament Finanzjarju generali.

4. Fkazijiet sostanzjati kif suppost, xi oggetti ta’ dhul ta’
rutina jistghu jkunu stabbiliti provizorjament.

Stabbiliment provvizorju jkopri l-irkupru ta’ diversi ammonti
individwali li b’hekk ma jkunx hemm bzonn li jkunu stabbiliti
individwalment.

Qabel it-tmiem tas-sena finanzjarja, l-ufficjal li jawtorizza
jemenda l-ammonti stabbiliti provvizorjament biex jizgura li
jagblu ma’ l-ammonti li jridu jithallsu tabilhaqq stabbiliti.

Sezzjoni 4 — Awtorizzazzjoni ghall-
irkupru

Artikolu 54

Permezz ta’ l-awtorizzazzjoni ghall-irkupru l-uffigjal li jawto-
rizza jaghti struzzjonijiet lil-ufficjal tal-kontabilita, billi johrog
ordni ta’ rkupru, biex jirkupra ammont li ghandu jiddahhal li
jkun stabbilixxa/iet.

Sezzjoni 5 — Irkupru
Artikolu 55

1. Ammonti mhallsin ghalxejn ghandhom jigu rkuprati.

2. L-uffi¢jal tal-kontabilita jagixxi fuq ordnijiet ta’ rkupru ghal
ammonti li ghandhom jiddahhlu stabbiliti kif suppost mill-
ufficjal 1i jawtorizza jew l-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli.
Huwa ghandu jezercita d-diligenza dovuta biex jizgura li I-Euro-
just jircievi d-dhul tieghu u jara li d-drittijiet tieghu jigu salva-
gwardjati.

3. Meta l-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli jkun ged jahseb li
jnehhi l-irkupru ta’ ammont li ghandu jiddahhal, itrid jizgura li
r-rinunzja tkun flokha u tagbel mal-prin¢ipju ta’ tregija finanz-
jarja tajba.

Din ir-rinunzja ghandha ssir b'decizjoni ta’ l-ufficjal 1i jawto-
rizza, u trid tkun issostanzjata. L-uffi¢jal li jawtorizza ma jistax
jiddelega din id-decizjoni.
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Id-decizjoni tar-rinunzja trid tiddikjara x’azzjoni saret biex I-
irkupru jkun zgurat u l-punti ta’ dritt u ta’ fatt li fughom hi
bbazata.

4. L-uffigjal li jawtorizza responsabbli ghandu jhassar I-
ammont stabbilit li jrid jiddahhal meta zball rigward punt ta’
ligi jew fatt juri li l-ammont ma kienx stabbilit sew. Kancellaz-
zjoni hekk issir fuq decizjoni ta’ l-uffi¢jal li jawtorizza respon-
sabbli u trid tkun issostanzjata kif jixraq.

5. L-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli irid izid jew inaqgas 1-
ammont ta’ dejn stabbilit meta s-sejba ta’ zball ta’ fatt tinneces-
sita bidla fl-ammont tad-dejn, sakemm din il-korrezzjoni ma
tinvolvix telf mill-intitolament stabbilit ta’ I-Eurojust. Aggusta-
ment hekk isir b’'decizjoni ta’ l-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli
u jrid ikun issostanzjat kif jixraq.

Artikolu 56

1. Malli l-irkupru tas-somma dovuta jsir tassew, l-uffi¢jal tal-
kontabilita jaggmel annotazzjoni fil-kontijiet u jgharraf lill-
uffijal li jawtorizza responsabbli.

2. Tinhareg ricevuta ghall-pagamenti kollha bi flus li jkunu
saru lill-uffi¢jal tal-kontabilita.

Artikolu 57

1. Jekk l-irkupru attwali ma jkunx sar sad-data stipulata fin-
jawtorizza responsabbli u jibda mill-ewwel il-procedura biex
jaghmel irkupru bil-mezzi offerti mil-ligi, inkluz, fejn xieraq,
permezz ta’ kumpens, u jekk dan ma jistax isir, b'irkupru
sfurzat.

2. L-ufficjal tal-kontabilita jirkupra l-ammonti billi jikkum-
pensa bi drittijiet ekwivalenti li I-Eurojust ghandha fuq debituri
li huma stess ghandhom drittijiet accertati fuq l-Eurojust, ghal
ammont fiss u dovut, sakemm il-kumpens hu legalment

possibbli.

Artikolu 58

L-uffi¢jal tal-kontabilita, b’kollaborazzjoni ma’ l-uffi¢jal li jawto-
rizza responsabbli, jista’ jaghti iktar zmien ghall-pagament biss
fuq talba bil-miktub minghand id-debitur, b'indikazzjoni tar-
ragunijiet, b’dawn iz-Zewg kondizzjonijiet:

(a) id-debitur iwieghed li jhallas imghax bir-rata specifikata fir-
Regoli ta’ Implimentazzjoni tar-Regolament Finanzjarju
generali ghaz-zmien permess kollu, mid-data ta’ meta kien
dovut originarjament il-pagament;

(b) biex ikunu ssalvagwardjati d-drittijiet ta’ I-Eurojust, id-
debitur irid jaghti garanzija finanzjarja li taghmel tajjeb
kemm ghas-somma kif ukoll ghall-imghax.

Sezzjoni 6 — Dispozizzjonijiet
specifici li jghoddu ghad-drittijiet u
spejjez.

Artikolu 59

Meta I-Eurojust jigbor id-drittijiet u l-hlasijiet imsemmijin fl-Arti-
kolu 5(a), stima totali provizorja ta’ dawn id-drittijiet u hlasijiet
issir fil-bidu ta’ kull sena finanzjarja. L-ammonti li ghandhom
jigu réevuti u rkuprati ghandhom jigu stabbiliti skond I-Artikoli
53 sa 58.

KAPITOLU 5
Operazzjonijiet ta’ nfig
Artikolu 60

1. Kull oggett tan-nefqa ghandu jkun allokat, ivvalidat, awto-
rizzat u mhallas.

2. Kull impenn ta’ hlas irid jigi wara decizjoni ta’ finanzja-
ment. Dan ma japplikax ghal xoghol relatat ma’ kazijiet.

3. Il-programm ta’ xoghol ta’ l-Eurojust ikun jghodd dags
decizjoni ta' finanzjament ghall-attivitajiet li jkopri, sakemm
dawn huma identifikati b’'mod ¢ar u l-kriterja li huma mibnijin
fughom maghmulin ¢ari hafna.

4. Approprjazzjonijiet amministrattivi jistghu isiru minghajr
ma ssir decizjoni ta’ finanzjament qabel.

Sezzjoni 1 — Rabta ta’ nfigq
Artikolu 61

1. L-irbit tal-bagit huwa l-operazzjoni li twarrab l-appropjaz-
zjonijiet mehtiega biex ikopru pagamenti sussegwenti biex ikun
onorat impenn legali.

2. Impenn legali huwa l-att fejn l-uffi¢jal li jawtorizza respon-
sabbli jidhol fobbligu jew jistabbilixxi obbligu li jirrizulta fnefqa
ghall-bagit.

3. Ir-rabta tal-bagit tkun individwali ladarba jkunu maghrufin
il-benefi¢jarju u l-ammont tan-nefqa.
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4. Ir-rabta tal-bagit tkun globali meta mhux maghruf mill-
inqas element wiehed minn dawk mehtiega biex ikun identifikat
l-impenn individwali.

5. Ir-rabta tal-bagit tkun provvizorja meta tkun mahsuba
biex tkopri nfiq amministrativ ta’ rutina u mhux maghrufin
definittivament l-ammont jew il-benefi¢jarju finali.

L-irbit provvizorju tal-bagit isir jew bil-konkluzjoni ta’ impenn
legali individwali jew iktar li jaghtu intitolament ghal pagamenti
sussegwenti jew, fkazi ec¢ezzjonali li ghandhom x’jagsmu ma’
nfiq ghal tregija ta’ personal, direttament bil-pagamenti.

Artikolu 62

1. Ghal kull mizura li tirrizulta fnefqa li trid tithallas mil-
bagit, l-ufficjal li jawtorizza responsabbli jaghmel rabta tal-bagit
gabel ma jidhol fobbligu legali ma’ partijiet terzi.

2. Impenni legali individwali li ghandhom x’jagsmu ma’ rbit
tal-bagit individwali jew provizorji iridu jinghalqu sal-31 ta’
Dicembru tas-sena .

Fit-tmiem tal-perjodi msemmijin fl-ewwel subparagrafu, il-bilan¢
minn dan l-rbit tal-bagit li ma ntuzax jinhall mill-ufficjal li
jawtorizza responsabbli.

3. L-impenni legali mibdijin ghal azzjonijiet li jdumu iktar
minn sena finanzjarja u l-irbit tal-bagit korrispondenti, hlief ghal
infiq ta’ personal, irid ikollhom data finali ghall-implimentaz-
zjoni li tkun stabbilita skond il-principju ta’ tregija finanzjarja
tajba.

Kull parti minn dan l-irbit li ma tkunx saret sa sitt xhur wara
dik id-data finali tinhall skond 1-Artikolu 11.

Artikolu 63

Meta jadotta rabta tal-bagit, l-ufficjal li jawtorizza responsabbli
irid jizgura li:

(a) in-nefqa thallset mill-oggett it-tajjeb fil-bagit;

(b) l-approprjazzjonijiet huma disponibbli;

(©) linfiq jikkonforma mar-Regoli Finanzjarji ta’ I-Eurojust:

(d) konformita mal-principju tat-tregija finanzjarja tajba.

Sezzjoni 2 — Validazzjoni tan-nefqa
Artikolu 64

[l-validazzjoni tan-nefqa hija l-att li permezz tieghu l-uffigjal li
jawtorizza responsabbli:

(a) jivverifika l-intitolament tal-kreditur;

(b) jivverifika I-kondizzjonijiet ta’ l-intitolament ghall-hlas;

(¢) jiddetermina jew jivverifika l-ezistenza u l-ammont tal-
pretensjoni.

Artikolu 65

1. Validazzjoni ta’ kull nefqa tkun ibbazata fuq dokumenti ta’
sostenn li jaffermaw l-intitolament tal-kreditur, fuq il-bazi ta’
rendikont tas-servizzi moghtija tabilhaqq, provvisti tassew
ikkonsenjati jew xoghol li sar tabilhaqq, jew fuq il-bazi ta’
dokumenti ohrajn li jiggustifikaw il-hlas.

2. Id-decizjoni ta’ validazzjoni issir maghrufa billi l-uffi¢jal li
jawtorizza responsabbli jiffirma voucher ta’ “mghoddi ghall-
pagament”.

3. Fsistema mhux komputerizzata, “mghoddi ghall-paga-
ment” tkun timbru li jkun jinkorpora il-firma ta’ l-uffi¢jal Ii
jawtorizza responsabbli. Fsistema kkompjuterizzata, “mghoddi
ghall-pagament” tkun validazzjoni permezz ta’ kelma sigrieta li
jkun jatha biss l-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli.

Sezzjoni 3 — Awtorizzazzjoni ta’ nfigq
Artikolu 66

1. Permezz ta’ l-awtorizzazzjoni ta’ nfig, l-uffi¢jal li jawto-
rizza responsabbli, billi johrog ordni ta’ pagament, jghid lill-
uffi¢jal tal-kontabilita ihallas oggett ta’ nefqa li jkun ivvalida.

2. L-uffi¢cjal li jawtorizza responsabbli jikteb id-data u jiffirma
l-ordni ta’ pagament, imbaghad jghaddiha lill-uffi¢jal tal-konta-
bilita. L-uffi¢jal li jawtorizza responsabbli Izomm id-dokumenti
ta’ sostenn skond I-Artikolu 38(6).

3. Fejn jixraq l-ordni ta’ pagament mibghuta lill-uffi¢jal tal-
kontabilita ikollha maghha dokument li jiccertifika li I-merkan-
zija ddahhlet fl-inventarji msemmijin fl-Artikolu 90(1).
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Sezzjoni 4 — Hlas ta’ nfiq
Artikolu 67
1. Il-hlas isir kif tintwera prova li l-azzjoni rilevanti saret
skond id-dispposizzjonijiet ta’ l-att baziku fis-sens ta’ l-Artikolu

49 tar-Regolament Finanzjarju generali jew il-kuntratt jew
ftehim tal-koncessjoni, u tkopri wahda mill-operazzjonijiet li

gejjin:
(a) hlas ta’ l-ammont dovut kollu;
(b) hlas ta’ l-ammont dovuti b'wiehed mill-modi li gejjin:

(i) finanzjament minn qabel, li jista’ jitqassam fuq ghadd ta’
pagamenti;

(i) pagament jew iktar temporanju;
(ili) pagament tal-bilan¢ ta’ l-ammonti dovuti.

Finanzjament minn qabel jghodd ghall-pagamenti temporanji
kollha jew ghal parti.

[-finanzjament minn qabel kollu u pagamenti temporanji

jghoddu ghall-hlas tal-bilanci.

2. Fil-kontijiet trid issir distinzjoni bejn it-tipi differenti ta’
pagament imsemmijin fil-paragrafu 1 meta dawn isiru.
Artikolu 68
[l-hlas ta’ l-infiq isir mill-uffi¢jal tal-kontabilita fil-limiti tal-fondi
disponibbli.
Sezzjoni 5 - Limiti ta’ zmien ghal
operazzjoni ta’ nfiq.
Artikolu 69
[l-validazzjoni, awtorizzazzjoni u hlas ta’ nfiq irid isir fil-limiti
ta’ zmien specifikati fi, u skond id-dispozizzjonijiet tar-Regoli ta’
Implimentazzjoni tar-Regolament Finanzjarju generali.
KAPITOLU 6
Sistemi ta’ I-IT
Artikolu 70

Meta operazzjonijiet ta’ dhul u nfiq isiru permezz ta’ sistemi ta’
kompjuter, id-dokumenti jridu jkunu ffirmati bi procedura
kkompjuterizzata jew elettronika.
KAPITOLU 7
Awditur intern
Artikolu 71
L-Eurojust ghandu jkollu funzjoni ta’ verifika interna. L-awditur

intern ghandu jigi mahtur u jezercita I-poteri tieghu skond I-
Artikolu 38(2) u (3) tad-Decizjoni ta’ I-Eurojust.

Artikolu 72

1. L-awditur intern ghandu jaghti pariri indipendenti lill-
Eurojust dwar kif jindirizza r-riskji, billi jaghti opinjonijiet
dwar il-kwalita tas-sistemi ta’ tregija u kontrolli u billi johrog
rakkomandazzjonijiet biex jirrangaw il-kondizzjonijiet ta’ impli-
mentazzjoni ta’ l-operazzjonijiet u jgibu ‘1 quddiem tregija
finanzjarja tajba.

Huwa ghandu jkun responsabbli li:

(a) jaghmel stima ta’ kemm huma adattati u effettivi s-sistemi
ta’ tregija interna u l-prestazzjoni tad-dipartimenti biex
jimplimentaw il-programmi u l-azzjonijiet billi ssir referenza
ghar-riskji marbutin maghhom; u

(b) jaghmel stima ta’ kemm huma adattati u tal-kwalita tas-
sistemi ta’ kontroll interni li jghoddu ghal kull operazzjoni
ta’ implimentazzjoni tal-bagit.

2. L-awditur intern ghandu jwettaq il-kompiti tieghu fuq I-
attivitajiet u d-dipartimenti kollha tal-korp Komunitarju. Huwa
ghandu jgawdi access shih u illimitat ghall-informazzjoni
mehtiega biex iwettaq id-dmirijiet tieghu.

3. L-awditur intern ghandu jirrapporta lill-Kullegg u lid-
Direttur Amministrattiv fuq is-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet
tieghu. Dawn ghandhom jizguraw li ssir azzjoni fuq ir-rakko-
mandazzjonijiet li johorgu mill-verifiki.

4. L-awditur intern jaghti rapport annwali tal-verifika interna
lill-Eurojust, li fost affarijiet ohrajn, jistabbilixxi l-ghadd u t-tip
ta’ verifiki interni li jkunu saru u l-azzjoni li ttichdet fuq dawn
ir-rakkomandazzjonijiet. Dan ir-rapport annwali jrid isemmi
wkoll problemi sistemici li jinsabu mill-panel stabbilit skond I-
Artikolu 66(4) tar-Regolament Finanzjarju generali.

5. Kull sena I-Eurojust ghandu jibghat rapport lill-Kummiss-
joni u lill-awtorita responsabbli ghall-kwittanza, li jkun imhejji
mid-Direttur Amministrattiv u li jigbor l-ghadd u t-tip ta’ veri-
fiki interni li saru mill-awditur intern, ir-rakkomandazzjonijiet li
saru u l-azzjonijiet li ttiechdu fuq dawn ir-rakkomandazzjonijiet.

6. Dan lartikolu ma japplikax ghal xoghol u dokumenti
relatati ma’ kazijiet.

Artikolu 73

Ir-responsabbilta ta’ l-awditur intern ghall-azzjoni li tittiehed fil-
gadi ta’ dmirjjietu ghandha tigi ddeterminat mir-Regoli ta’ Impli-
mentazzjoni Finanzjarji ta’ l-Eurojust skond l-Artikolu 87 tar-
Regolament Finanzjarju generali.
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TITOLU V
AKKWISTI
Artikolu 74

1. Rigward l-akkwisti, ikunu jghoddu d-dispozizzjonijiet tar-
Regolament Finanzjarju generali u r-regoli ddettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ dak ir-regolament.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet hawn fuq
imsemmija, I- Eurojust huwa intitolat li jissicheb ma’ jew jibbe-
nefika minn proceduri ta’ akkwisti organizzati mill-Istat Ospitu
jew minn Korp tal-Komunita jew Organizzazzjoni Internazzjo-
nali, kemm-il darba jawn japplikaw, fil-proceduri ta’ akkwisti
taghhom, standards li joffru garanziji ekwivalenti ghal standards
accettati internazzjonalment, b’mod spe¢jali fir-rigward tat-tras-
parenza, in-nuqqas ta’ diskriminazzjoni u l-prevenzjoni ta’
kunflitt ta’ interessi.

3. Id-Direttur Amministrattiv biss ghandu s-setgha li jirriko-
noxxi l-ekwivalenza tal-garanziji ma’ standards accettati inter-
nazzjonalment.

TITOLU VI
KONCESSJONJJIET MOGHTIJA MILL-EUROJUST
Artikolu 75

Meta I-Eurojust jaghti koncessjonijiet lil awtoritajiet pubblici
ghat-twettiq ta’ kompiti ta’ 1-Eurojust skond I-Artikolu 3 tad-
Decizjoni ta’ I-Eurojust jew ghat-twettiq tal-kompiti tan-Netwerk
Gurizzjarja Ewropea skond I-Artikolu 26(2)(b) tad-Decizjoni ta’
I-Eurojust, ghandhom japplikaw il-principji relevanti tar-Regola-
ment Finanzjarju generali.

TITOLU VII
PREZENTAZZJONI TAL-KONTIJIET U KONTABILITA
KAPITOLU 1

Prezentazzjoni tal-kontijiet
Artikolu 76

Il-kontijiet annwali ta’ l-Eurojust ghandhom jinkludu:
(a) ir-rendikonti finanzjarji ta’ I-Eurojust;

(b) ir-rapporti fuq l-implimentazzjoni tal-bagit. Il-kontijiet ta’ 1-
Eurojust ikollhom maghhom rapport fuq it-tregija tal-bagit
u finanzjarja matul is-sena.

Artikolu 77
Il-kontijiet iridu jharsu r-regoli u jkunu ezatti u komprensivi u

jipprezentaw stampa veru u gusta:

(a) rigward ir-rendikonti finanzjarji, ta’ l-attiv u l-passiv, spejjez
u dhul, intitolamenti u obbligi i ma jidhrux bhala assi u
pizijiet u likwidita;

(b) rigward rapporti fuq implimentazzjoni tal-bagit, ta’ operaz-
zjonijiet ta’ dhul u nfiq.

Artikolu 78
Ir-rendikonti finanzjarji jithejjew skond il-principji tal-kontabilita

generalment accettati li jkunu specifikati fir-Regoli ta’ Implimen-
tazzjoni tar-Regolament Finanzjarju generali, li huma:

(a) bazi ta’ negozju:

(b) prudenza;

(¢) metodi konsistenti ta’ kontabilita;

(d) it-taghrif ikun jista’ jitqabbel;

(e) materjalita;

(f) ma jkunx hemm innettjar;

(@) il-verita aqwa mid-dehra;

(2) kontabilita bbazata fuq l-akkumulazzjoni.

Artikolu 79

1. Skond il-principju tal-kontabilita bbazata fuq l-akkumulaz-
zjoni, ir-rendikonti finanzjarji jridu juru l-hlas u d-dhul ghas-
sena finanzjarja, irrilevanti mid-data ta’ hlas jew gbir.

2. Il-valur ta’ l-attiv u l-passiv ikun iddeterminat skond ir-
regoli tal-valutazzjoni preskritti mill-metodi ghall-kontabilita
previsti fl-Artikolu 132 tar-Regolament Finanzjarju generali.

Artikolu 80

1. Ir-rendikont finanzjarji jkunu pprezentati feuro u jkun
fihom:

(a) il-karta tal-bilan¢ u l-kont ekonomiku tal-kwantitajiet li
jkunu nhadmu, li jirraprezentaw l-attiv u l-passiv u l-qaghda
finanzjarja u I-kwantitajiet ekonomici li jkunu nhadmu fil-31
ta’ Dicembru tas-sena ta’ gabel; ikunu pprezentati skond I-
istruttura preskritta mid-Direttiva tal-Kunsill fuq il-kontijiet
annwali ta’ certi tipi ta’ kumpaniji, u titgies ukoll in-natura
specifika ta’ l-attivitajiet ta’ 1-Eurojust;
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(b) it-tabella tal-likwidita li juru l-ammonti li ngabru u hargu
matul is-sena, u l-ahhar pozizzjoni tat-tezor;

(¢) rendikont tal-bidliet fil-kapital li juri bid-dettal iz-Ziediet u t-
tnaqgis matul is-sena fkull oggett fil-kontijiet tal-kapitali

2. L-Anness tar-rendikonti finanzjarji jissuplimenta lil u
jikkumenta dwar it-taghrif moghti fir-rendikonti msemmijin
fil-paragrafu 1 u jaghti t-taghrif iehor kollu preskritt minn prat-
tici li jkunj accettati internazzjonalment, meta dan it-taghrif
ikollu x’jagsam ma’ l-attivitajiet ta’ -Eurojust.

Artikolu 81

Ir-rapporti dwar l-implimentazzjoni tal-bagit iridu jkunu ppre-
zentati feuro. Tkun fihom:

(a) Il-kont tal-bagit tal-kwantitajiet li jkunu nhadmu, li jistabbi-
lixxi I-hidmiet kollha tal-bagit ghas-sena rigward dhul u nfig;
dan ikun ipprezentat bl-istess truttura tal-bagit innifsu;

(b) L-Anness tal-kont tal-bagit tal-kwantitajiet li jkunu nhadmu,
li jissupplimenta lil, u jikkumenta dwar, it-taghrif moghti
fdak il-kont.

Artikolu 82

Sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara, l-uffijal
tal-kontabilita irid jibghat il-kontijiet provizorji lill-uffi¢jal tal-
kontabilita tal-Kummissjoni, flimkien mar-rapport fuq it-tregija
tal-bagit u finanzjarja ghal dik is-sena finanzjarja, msemmi fl-
Artikolu 76(7) ta’ dan ir-Regolament, biex l-uffi¢jal tal-kontabi-
lita jkun jista’ jikkonsolida l-kontijiet kif previst fl-Artikolu 128
tar-Regolament Finanzjarju generali.

Artikolu 83

L [I-Qorti ta’ l-Awdituri ghandha, sa mhux iktar tard mill-15
ta’ Gunju, taghmel l-osservazzjonijiet taghha fuq il-kontijiet
provizotji ta’ 1-Eurojust.

2. Id-Direttur Amministrattiv, malli jircievi l-osservazzjonijiet
tal-Qorti ta’ I-Awdituri dwar il-kontijiet provizorji ta’ I-Eurojust,
irid ihejji l-kontijiet finali ta’ I-Eurojust, b’responsabbilta tieghu
stess, u jibghathom lill-Kullegg, li jaghti fehma fuq dawn il-
kontijiet.

3. Id-Direttur Amministrattiv jibghat il-kontijiet finali, flim-
kien mal-fehma tal-Kullegg, lill-ufficjal tal-kontabilita tal-
Kummissjoni, lill-Qorti ta’ [-Awdituri, lill-Parlament Ewropew
u I-Kunsill Ewropew, sa mhux iktar tard mill-1 Lulju tas-sena

ta’ wara; id-dokumenti hawn fuq imsemmija ghandhom jint-
baghtu fi zmien gimghatejn meta l-osservazzjonijiet tal-Qorti
jaslu wara [-15 ta’ Gunju.

4. Il-kontijiet finali ta’ 1-Eurojust jigu ppubblikati fil-Gurnal
Uffigali  tal-Komunitajiet Ewropej fil-31 ta’ Ottubru tas-sena
finanzjarja ta’ wara.

5. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jibghat risposta lill-
Qorti ta’ I-Awdituri ghall-osservazzjonijiet li jkunu ghamlu sa
mhux iktar tard mit-30 ta’ Settembru.

KAPITOLU 2
Kontabilita

Sezzjoni 1 — Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 84

1.  Is-sistema tal-kontabilita ta’ 1-Eurojust hi sistema li tintuza
ghall-organizzazzjoni tat-taghrif tal-bagit u finanzjarju b'mod li
¢~¢ifri jkunu jistghu jiddahhlu, jkunu arkiviati u rregistrati.

2. Il-kontjjiet ikunu maghmulin mill-kontijiet generali u
kontijiet tal-bagit. Dawn il-kontijiet isiru feuro fuq il-bazi ta’
kull sena kalendarja.

3. lecifri fil-kontijiet generali u I-kontijiet tal-bagit ikunu
adottati fgheluq is-sena tal-bagit sabiex il-kontijiet imsemmijin
fil-Kapitolu wiehed ikunu jistghu isiru.

4. Minkejja l-paragrafi 2 u 3, l-uffi¢jal li jawtorizza jista’
jzomm kontijiet analitici.

Artikolu 85

Ir-regoli u l-metodi tal-kontabilita u l-karta tal-kontijiet armo-
nizzata li tkun applikata mill-Eurojust tkun adottata mill-ufficjal
tal-kontabilita tal-Kummissjoni skond I-Artikolu 133 tar-Rego-
lament Finanzjarju generali.

Sezzjoni 2 — Kontijiet Generali
Artikolu 86

Il-kontijiet generali jzommu, b'ordni kronologika u bil-metodu
ta’ double entry, l-avvenimenti u l-operazzjonijiet kollha li jolgtu
l-qaghda ekonomika u finanzjarja u l-attiv u I-passiv ta’ I-Euro-
just.
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Artikolu 87

1. Cagqliq fil-kontijiet u I-bilanéi jiddahhal fir-registri tal-konti-
jiet.

2. L-annotazzjonijiet kollha tal-kontijiet, inkluzi aggustamenti
lill-kontijiet, ikunu bbazati fuq dokumenti ta’ sostenn, u li jkunu
jirreferu ghalihom.

3. Is-sistema tal-kontabilita trid tkun b'mod li l-annotazzjo-
nijiet kollha tal-kontijiet ikunu jistghu jissegwew.

Artikolu 88

L-uffi¢cjal tal-kontabilita ta’ 1-Eurojust, wara gheluq is-sena tal-
bagit u sad-data tal-prezentazzjoni tal-kontijiet finali, jista’
jaghmel aggustamenti li ma jinvolvux hrug jew gbir ghal dik
is-sena, li jkunu mehtiega ghal prezentazzjoni veru u gusta tal-
kontijiet skond ir-regoli.

Sezzjoni 3 - Kontijiet tal-bagit
Artikolu 89

1. I-kontijiet tal-bagit jaghtu rekord iddettaljat ta’ l-impli-
mentazzjoni tal-bagit.

2. Ghall-iskop tal-paragrafu 1, il-kontijiet tal-bagit iridu
jzommu l-operazzjonijiet tad-dhul u nfiq tal-bagit previst fit-
Titolu IV ta’ dan ir-regolament.

KAPITOLU 3
Inventarji tal-Proprjeta
Artikolu 90

1. L-Eurojust ghandu jzomm inventarji li jkun fihom il-
kwantita u l-valur ta’ l-assi tangibbli u mhux, u l-assi finanzjarji
li jikkostitwixxu l-proprjeta ta’ I-Eurojust skond mudell imhejji
mill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni.

L-Eurojust ghandu jivverifika li l-annotazzjonijiet fl-inventarju
jagblu mal-qaghda attwali.

2. I-bejgh ta’ proprjeta mobbli ghandu jigi rreklamat b’'mod

xieraq.

TITOLU VIII
VERIFIKA ESTERNA U KWITTANZA
KAPITOLU 1

Verifika esterna
Artikolu 91

[I-Qorti ta’ l-Awdituri ghandha tezamina bir-reqqa l-kontijiet ta’
I-Eurojust skond I-Artikolu 248 tat-Trattat tal-KE.

Artikolu 92

1. L-Eurojust ghandu jibghat il-bagit lill-Qorti ta’ I-Awdituri
malli jigi finalment adottat. Huwa ghandu jinnotifika lill-Qorti
ta’ l-Awdituri, mill-aktar fis, b’kull decizjoni u bl-atti kollha li
jkunu adottati skond l-Artikoli 10, 14, 19 u 23.

2. L-Eurojust ghandu jibghat ir-regoli finanzjarji interni li
jadotta lill-Qorti ta’ I-Awdituri.

3. I-Qorti ta’ l-Awdituri ghandha tigi mgharrfa dwar il-hatra
ta’ ufficjali li jawtorizzaw, uffi¢jali tal-kontijiet u amministratur
ta’ flus akkont u b'decizjonijiet ta’ delegazzjoni skond l-Artikolu
34, 1-Artikolu 43(1) u (4) u l-Artikolu 44.

Artikolu 93

L-iskrutinju li taghmel il-Qorti ta’ l-Awdituri jkun irregolat bl-
Artikoli 139 sa 144 tar-Regolament Finanzjarju generali. Dan 1-
iskrutinju ghandu jsir b'mod li jissalvagwardja l-protezzjoni ta’
informazzjoni sensittiva relatata ma’ kaz.

KAPITOLU 2
Kwittanza
Artikolu 94

1. I-Parlament Ewropew, fuq rakkomandazzjoni tal-Kunsill,
qabel it-30 ta’ April tas-sena n + 2, jaghti kwittanza lid-Direttur
Amministrattiv ghall-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena n.

2. Jekk id-data prevista fil-paragrafu 1 ma tistax tintlahaq, il-
Parlament Ewropew jew il-Kunsill ghandu jgharraf lid-Direttur
Amministrattiv dwar ir-ragunijiet ghad-differiment.

3. Jekk il-Parlament Ewropew jiddiferixxi d-decizjoni li taghti
l-kwittanza, id-Direttur Amministrattiv irid jaghmel l-isforzi
kollha biex mill-aktar fis jichu mizuri biex inehhi jew jghin it-
tnehhija ta’ l-ostakli ghal dik id-decizjoni.
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Artikolu 95

1. Id-decizjoni ta’ kwittanza tkopri l-kontijiet tad-dhul u nfiq
kollu ta’ 1-Eurojust, u juri l-bilan¢ li jirrizulta u l-attiv u l-passiv
ta’ 1-Eurojust.

2. Bil-ghan li jaghti l-kwittanza, il-Parlament Ewropew, wara
li jkun ghamel hekk il-Kunsill, ghandu jezamina I-kontijiet u 1-
rendikonti finanzjarji ta’ I-Eurojust. Ghandu jezamina wkoll ir-
rapport annwali maghmul mill-Qorti ta’ -Awdituri, flimkien
mat-twegibiet tad-Direttur Amministrattiv ta’ 1-Eurojust, kull
rapport specjali tal-Qorti ta’ I-Awdituri li ghandhom xjagsmu
mas-sena finanzjarja kkoncernata u r-rendikont ta’ assiguraz-
zjoni tal-Qorti ta’ l-Awditrui rigward kemm wiehed jista’
joqghod fuq il-kontijiet u l-legalita u r-regolarita tat-transazzjo-
nijiet li huma mibnijin fughom.

3. Fuq talba tal-Parlament Ewropew, id-Direttur Amminis-
trattiv ghandu jaghti kull taghrif mehtieg ghall-applikazzjoni
bla tfixkil tal-procedura tal-kwittanza ghas-sena kkoncernata,
bl-istess mod kif previst fl-Artikolu 146(3) tar-Regolament
Finanzjarju generali.

Artikolu 96

1. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jiehu l-passi xierqa
kollha biex jagixxi fuq l-osservazzjonijiet li jkunu mad-decizjoni
ta’ kwittanza tal-Parlament Ewropew u fuq il-kummenti li jkunu
mar-rakkomandazzjoni ghal-kwittanza adottata mill-Kunsill,
waqt li jigu megqjusa l-kompiti ta’ I-Eurojust.

2. Fuq talba tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill, id-
Direttur Amministrattiv ghandu jirraporta fuq il-mizuri mehuda
fid-dawl ta’ dawn l-osservazzjonijiet u kummenti. Huwa ghandu
jibghat kopja taghhom lill-Kummissjoni u lill-Qorti ta’ 1-Awdi-
turi.

TITOLU IX
DISPOZIZZ]ONHIET TRANZITOR]I U FINALI
Artikolu 97

1. L-Artikoli 40 u 72 (5) ghandhom japplikaw ghall-ewwel
darba ghas-sena tal-bagit 2003.

2. It-termini ta’ zmien msemmijin fl-Artikolu 83 ghandhom
japplikaw ghall-ewwel darba ghas-sena tal-bagit 2005.

Ghal snin ta’ gabel dawn it-termini ta’ Zmien ghandhom ikunu:
() il-15 ta’ Settembru ghall-Artikolu 83(3);
(b) it-30 ta’ Novembru ghall-Artikolu 83(4);
(€) il-31 ta’ Ottubru ghall-Artikolu 83(5).
Artikolu 98

[I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni jinghataw il-
poteri li jiksbu kull taghrif jew spjegazzjonijet mehtiega dwar
kwistjonijiet ta’ bagit fl-oqsma tal-kompetenza taghhom.

Artikolu 99

Sa fejn mehtieg, il-Kullegg ghandu jadotta regoli ddettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-regolament finanzjarju ta’ I-Eurojust,
fuq proposta mid-Direttur Amministrattiv tieghu.

Artikolu 100

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmul fl-Aja, 20 ta’ April 2006

1I-President tal-Kullegg
M. G. KENNEDY
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